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Lat sanr de Jack.—Comment fais-tu pour femmouracher e cette détestable Aline Parvenue !
Juek.—Jai un million de raisons de Paimer.

St saenr.—Un million de raisons’!

Juck,—Oui, elle a un million de piastres.
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CHASSE-SPLEEN

Vieux amis, vicux deus,

Pain d'un jour, wut d’une heure,
Tat fait,
Tot defait.

Pierre a aiguiser
Nlest pas tenne de couper,

Promesse de grand
Nlust pas testament.

Saint qui ne guérit de rien
N'a guere de pilevins,

Qui ramasse ses wicties,
Naura pas disette.

Les meilleurs poissons
Nagent pres du fond.

Trop grand respect
Fst suspect.

De mouton & courte laine
On naura jaads bonne toison.

Bien faire,
Fait taire.
Bien dive
Fait rire,

Qui a des pois ct du pain d’orge,
Du lard et du vin our sa gorge;
Qui a cing sous et ne (l01t rien,
11 se pent dire quil est )ien.

Tant de peine pour varvenir !
Tant d'autres pour se mainteniy !
Tant de travail pour se nourrir !
Tant de souffrances pour mourir !

Mieux vaut vider la maison
Qu’avoir affaire & hote grognon.

Si tu ne peux mordre, n’aboie pas.

Proverbe aiglais,

ST . . .
Plus on pile d’ail, plus il sent mauvais.

Proverbe persan.
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clest tuu‘ saus viser,
DProverbe espagnol.

Pacler suns penser, ¢

La cocarde est une conviction qui tient & un
i,

tl y a des bétises qu'un homme d’esprit achote-
ait.

Cent heures de chagrin ne paient pas un liard
de dette. Proverbe ttalien.

Plus étroite est la parenté, plus féroce souvent
est Pinimitié,

1l faut manger sclon son goit et s’habiller wu
gout des autves. Proverbe danots.

On ne peut pas dire que Phomme qui biégaie
est un suceds prononcd.

Lalangue des temen s

leur épée, elles ne
la laissent jamais

Procerbe chinots.

[ TR AN

Un cheval cmprunté et des

dperons fu soi
rendent les leues courtes,

I’roc. allemand.

Personne ne rit mieux ni plus aisément qu’une
femme qui a de belles dents.

La fennme 1’est siive d’avoir un cour que le
jour ot il ne lui appartient plus.

Lumour-propre nous sauve hien des n(ln.ult,b,
mais y substitue bien des vices.

Les weilleurs wédecins sont : le docteur Gai,
le docteur Ditte et le docteur Tranquille.
Proverbe wnyluais.

Un chimiste de Chicago vient de découvrir un
reméde pour purger les hypotheques,

Les demimesures sont toujours fatales ; mais
plus spécialement pour les taillewrs.

On recoit Phomme suivant Phahit qu'il porte,
on le reconduit suivant Pesprit qu'il & montrd,
Proverbe russe.

A vingt ans, un jaloux se tue ; & trente, il tue.

Clest qu'a vingt ans, on aime, 4 trente, on s'aime.

Un de nos dentistes les plus en renom vient
d’adopter cette ingénieuse devise : Dicw ol dents !

1y aune foule de gens pour qui la perte de
leur réputation serait un hienfait considérable.

La langue francaise est l;it,n mal
Ottawa on veut la supprimer, &
corche,

prise. A
3 Qucbee on 1é.

Les Orientaux disent que herbe est le poil de
la terre, et que le zdphyr est le peigne quile
déméle,

En voild une qui n’a pas le ceeur swr la main
disait un paysan en examinant la statue de
Venus de Milo,

1l y aun grand point de ressemblance entre
le caigsier infidéle et le revolver. Tous deux
partent chargés.

Nous avons tant de raisons secrotes d’étre
indulgents, quil faut étre bicn parfait ou bien
méchant pour condamner.

- Les vieilles fennnes galantes sont plus folles

que les jeunes, et cela se comprend : elles e sont

depuis plus longtemps.

Ce nest pas parce qu'ils sont jeunes que les

jeunes gens croient au bien, mais parce qu'ils

sont encore capables d’en faire.

Nous connnissons une jeune fille qui louche
tellement que si elle pleure de Twil droit, les
larwmes lui tombent sur la joue gauche.

=)

La différence entre un cocher ¢t un gargon de
table, c’est que l'on chasse le premier pour avoir
bien versé, et le second pour avoir mal versé.

“ Madame, dit kv cuisiniere A si maitresse, jo
ne aupportcr.u plus les insolences du cocher. 11

‘a jusqu'd dire que je suis plus mauvaise que
vous.”

Ne dites jamais pour faire Péloge d’an homme
rldn- dont les commencements ont  ¢té modestes
qu'il est venu au mounde sans un sou dans sa
poche.

—AlL? vous avez un surcroit de travail dans
votre Ministere 2.,

—Pas du tout... Maix, on
trop... ¢’est éreintant !

dort vraiment

On dénongi, en 1790, les carmes comme ayant
dans leur couvent cing canons et vingt-cing
armes.  Aprés une winuticuse perquisition Pon
ne trouva que vingt-cing earmes et eing duons.

PRECHER D'EXEMPLE

M. Filedowr dichaat de Pesealier o Sdea qui
recotl son wmonrets ai salon.—Silva, ne crois-lu
pas qu'il est temps de se coucher

Stlva.—Oni, papa; si vous
Pexemple!

nous donniez

LA ROUE DE LA FORTUNE

/'u(mp — N ne fant pas se décourager 11
‘st vrad que nous sounes bien décavés ce soir
mais qui sait si lavoue de la fortunce ne unous
donnera pas un tour favorable !

Jme Tremp. —Ta roue! ta voue! 11 faut
qwelle marche bien lentement ou qu ‘elle soit
bien grande, parce que le bon coté warrrive ja-
mais.

DESOLATION

Maud. --Quoi, tu pleures? Y a-til un mal-
hewr ?

Clara.—Un grand, oui. Fido a avalé ma
montre et comme il dtait & I veille de la digérer,
le ressort s'est détache. 11 gestassommé an pla
fond.

IL POURRAIT BATTRE QUATRE AS

Adéle & son pritendant. —Non, Joseph ; quoi-
que je vous aime beaucoup, jo ne puis me sépa-
rer de na mere  Vous ne serez jamais capable
@’étre aussi hon qu’elle 'n été pour moi.

Joseph ne songeant quli lo cone
vous dis que oui.  Devenez ma, fomme et je serad
si bon que vous verrez que je la battrai, votre
mere.

LANTERNE DANGEREUSE

Un négre savise de traverser le soir les lis-
e \

ses du Grand-Trone 4 la rue dela Montagne
au passage méme d'un train, qui le fait voler &
deux arpents de 1. Quand on le retrouve un
peu essoufllé et dépaysé, il s'empresse de deman-
der ;

—Quel est Pimbécile qui w’a jeté cette Jan-

terne par la téte? .



UNE VEUVE EN RADOUB

Elle avait le regard rempli d’aflaires de gros
et de détail, lorsqu’elle est entrée l'autre jour au
burcau des dentistes Trestler et Globensky.

—Pouvez-vous, leur dit la dame, w’enlever
tout de suite ces six dents i |

—Vous y étes-vous préparde, reprend le den-
tiste ?

—Comment | Puisque me voila ici !

Désirez-vous prendre le gnz 1 .

—Peuh! Pour six dents? Vous badinez!
Vous pouvez tirailler.

—Alors trés bien, madame, opérons.

Lt Pune aprés Pautre sortent de la houche de
la courageuse femme les six dents condamndes.
Pas une remarque, pas une plainte, pas un
froncement de sourcils. -

—E¢t maintenant, reprend-elle, en combien de
temps pouvez-vous me’ poser un dentier ?

—Dans six semaines.

—Cest bicn, allez-y. Dites-moi ol je pourrai
trouver un chirurgien pour m'extraire sept cors
et trois verrues aux pieds.

—A dix pas d’ici, madame,

—J’y vais toute suite. Quel est le meilleur
cordonnier, capable de me faire unc chassure un
point ¢t demi plus petit que mon pied ?

—Voici son adresse, madame.

—Ah 1 Je vois une pharmacic en face.  Peu-
vent-ils me briller tous ces houtons et ces pointe
noirs dans le visage? Vous dites: “ Un éeu par
dent : six dents, trois piastres.” Voild,

—Excusez ma curiosité madame, reprend e
dentiste ; mais vous me paraissez si pressce !
Vous partez probablement pour Europe ?

—Non monsicur, pas une miette. Je suis une
veuve des paroisses du Nord ; je me remarie
a ns deux mois et je veux livrer A mon mari une
ferame de premiére classe. Je suis scrupuleuse
en affaires, moi.  Bonjour.

MOTS D’ENFANTS

Le petit Gabriel & sa cousine :
—Quel dge as-tu, Cécile ?
—Cingq ans.

—Oh ! cing ans, cing ans... Dabord, les
femmes, ¢a se rajeunit toujours !

Une jeune et gentille poupde, vétue eomme
une gravare de nodes, aborde un petit garcon
peine échappd de son maillot.

—Vous voulez jouer, monsicur? lui dit-clle,
d’un ton aussi séricux que comique,

Madame X.—Allons, Mademoiselle Jeanne,
montrez-moi celn.  Est-ce une poupde francaise ?

Jeanne (qui commence @ parler)—Je¢ ne
peux pas le dire maintenant, madame: elle ne
parle pas encore comme moi.

Le maitre d'école.--Mon malheureux ! Tu as
encore volé des ponunes !

Alfred.—C'est vrai, monsieur, je Pavoue.

Le maitre d'école.—Ne sais-tu pas que clest
péeché ? Neo sais tu pas qu'il y a un étre qui voit
tout ce que tu fais et devant lequel moi-méme je
w'incline avec frayeur et soumission. Le con-
nais-tu cet étre-la 1

Alfred.—Oui, monsieur, c'est votre femme.

Le professeur d’histoire naturelle a expliqué &
ses ¢leves In merveilleuse fécondité des poissous.
15t pour résumer il pose la question & Tommie :

—Maintenant, dis-moi le nom de Panimal a
sang froid qui se multiplic avec le plus de rapi-
dité.

Zomumie, fils de journaliste.—Papa m'a tou-
jours dit que ce sont les créanciers.
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LE COIN DE JOE

EX'TRAIT DE SON ALBUM

Un brocanteur comparait devant le tribunal,
sous prévention d’avoir acheté divers bibelots
provenant de vol.

Le juge. Vous saviez bien que ces objets
avaient été¢ volds.

L'accusé.—Je m’en suis doutd,—puis avee un
air fin,—aussi, pour ne pas encourager le vol, je
les ai payés avec une piéce fausse !

*
* *
Epitaphe du chancelier X...
Ci-git un vieux coguin qui mourut de colére,
D'avoir fait un coquin plus coquin que son pére.

*
* ¥

En 1885. M. —Eh bien pauvre ami, vous avez
fait de grandes pertes avec votre dernier con-
trat.

D.—C'est vrai, mais j'espére me rattraper.

M.— Avec quoi donc ?

D.— Avec la picotte, ¢a va comme sur des rou-
lettes, st ¢ peut continuer /...

M.—Oh ! malheureux ! taisez-vous ! Mais que
faites-vous donc?

D.—Je suis entrepreneur de pompes funé-
bres.

* e

Un vieux monsieur qui venait souvent voir
Clara & la maison de son pére était possesseur
d’un de ces nez mortifiants au bout desquels il
pend quelquefois comme une goutte, un cristal,
préte a tomber.

Clara toute distraite regardait cette goutte
génante avec intérét.  Elle le voit s'essuyer deux
ou trois fois, mais quand cette goutte revint
pour Ia quatrieme fois le vieux monsieur ne
parait plus s'en apercevoir.

Apris quelques instants d’anxiété Clara lui
fait remarquer son oubli.

—Vous savez, clle est revenue, dit-elle.

“ Eh, monsieur, la voila revenue.”

JoE.

RAISON PEREMPTOIRE

Dans un café :

—Gargon, pourquoi me comptez-vous le cognac
douze sous au lieux de dix ?

—C’est bien simple, monsieur, répond le gar-
gon.

changer et & e donner un pourboirec sur la
monnaie.

GO AHEAD AMERICAN

Dite Madison.—Comment aimes-tu cette gon-
dole que ton oncle ta envoyée de Venise 'été
dernier ?

Delle Calumet.—Elle était un peu lente ; mon
pere y a ajouté une machine & vapeur.

UN PEU FIN

Un joucur de billard émérite couche en jouo
un pordreau. [l tive, le coup part:le perdrean
st raté.

—dJe l'ai pris“un peu fin!” dit-il phileso phi
quement.

CE QUE COUTENT LES SOLDATS

L’ Angleterre dépense, par
2500.
Pa Russie, $240.
La France, $235.
La Belgique, $200,
L’ Allemagne, $195.
La Turquie, 2184
L'Italle, 3183.50.
Le Danemark, $176.
I’ Espagne, $155.
L’Autriche, 814¢.

an, pour un soldat:

En le comptant douze, je vous force & .

LE LAC

(Pour lc SAMEDL)
Tranquille et vefiéiant le vif azur des cicux,
Le lae s’est enndormi, beree par son murmure.
Comme un gouflle de réve, un brnit mystéricux
Se plaint sur le galet et rit dans Ly verdure.

Les ping de 'autre rive au front andacienx

Etalent leurs rameanx dans son eau calme et pure 3
it les rochers moussus, les herbages soyenx,

Les glaienls tonjours verts Iui font wne ceinture,

Mon esprit s'attendrit devant la plénitude
De ta beanté paisible et de ta solitude,
15t mon ame s'absorbe en un réve profond,

Car jai pensé soudain, sur ta vive embellic,
A Pame un peu timide aimant & Ja folic
La surface est trés calme, et Pabime est sans fond,

PauL' Vagy,
Montréal, 3 Mars 1890,

THEATRE-ROYAL

Les représentations données cette semaine au
Théitre Royal, par la London Speciality Com-
pany, ” ont eu un grand succés. Comme troupe
de variétds, c’est certainement une des meilleures
que nous ayions, eues & Montréal. Les deux
attraits principaux sont la troupe de chiens dres.
sés de M. Shedman et mademoiselic Jutan dans
ses tours de force sur la trapeze. Elle est admira-
blement secondé par M. Geo. Brown, un gym-
naste émérite. Les autres artistes sont excellents
dans leurs roles respectifs. Il y a foule & chaque
représentation.

Le joli drame & sensation intitulé *“ Across the
Continent ” sera joué au Royal, ln semaine pro-
chaine, par M. Oliver Byron et une excellente
compagnie.

PAS COMME DANS LE SALON

A Pexercice militaire:

Un soldat crache dans les rangs.

Le sergent de manceuvres,un vieux brisquard,
s'éerie d’un air indigné :

—Quatre jours de salle de police au no 6, On
ne crache pas dans les rangs! On n’est pas au
salon ici !

LITTERATURE MODELE

La lettre suivante a été envoyde par un jeunc
amoureux & sa chere fianeée, demeurant an Co-
tecau Saint-Louis. .

Sot-au-Réeolet.
Amable ami,

Je crois, les ocupacions si multiplié quene

Jaie eu e peu éte un peut niglijanse, wmont enpé-

cher de vou zéerire plu vite ; d’abord vou voyer
le movait tem u’il faie, n'aler pa eroir queue c'est
Poubli. O non, loin de las carle honncur davoir
faicnt vote connaiscanse, mes i grant queuc vote
souvenire m’accompagnes patout, ct conte tous.
D’abord le diminche queue je vou avait promit
queue j'iraie vou voire et vou rande visites il a
faie un tan presque inpacible de sortire le lande.
man ; le Diminche suivin la naige a remphi les
chemans ; s'étaie avéque painc parmetter moi de
vou le dir queue nou avon pus alé a Péclice & la
mes ; sependan je cois jo m'cttais promi vou soire ;
ma tente étaic & Seint Lonard Por-Morice mes
nou avon eu ben du plaisire, mes dan no amuce-
mants, je rejarde autours de moi, si ge vou
voyaient, mais illusion, il avai un vide autours
de moi, mes je esper queue je cérai bentot au pret
de toi. Je Tarmine ma lette par mil et mil
chauses, a vo paran, mais amiquer & mais de-
moudsel vo Seurs et pour vou, nou soignons sous
vent tansamble, molgréla dicetinee des Heux par
le cintre qui devera nou zenpocher ct qui uni
tout 1¢ Ceur, quai vou zavé aviéque quel tan
dress je suie tou tatoud.

P. 8. 8ivou plet une reponse an pu vite ci
¢ vou fai plaisive et deuser mon necceriture,
écrid la Vapeurres. Clarynthe, vous présente
deus ces meilleur salus et ansi tou la fammille en
aénéral tout & vou Encéparahe.

Forak1ITE M1 NOTTE,



LE DUELLISTE ..DELICAT

LE COUP DE LA POLICE.

A Montréal, les burcaux de tabac sont tous
munis d’un appareil constamment allumé, sus
pendu & un petit tuyau de caoutchoue, dans
lequel passe le gaz, et A I'zide duquel les fumeurs
allument leur pipe ou leur cigare.

Or un jour, étant dans un bureau, vous tenez
Pallumoir, et vous vous apprétez a enflammer
une cigarette, quand un monsieur sapproche, le
cigare aux livres.

Par politesse vous lui oftrez du feu ; non moins
poli que vous, ce monsicur refuse en vous disant :
Apres vous.

Vous ne vous tenez pas pour battu, vous rap-
prochez allumoir de son cigare, le feu jaillit, et
pour peu que vous wayez pas l'ail bien juste,
vous lui enfilez la flamme dans une narine.
Loin d'apprécier votre prévenance, ce monsieur
prend un air vexé et vous traite de maladroit.

Pouvez-vous endurer ¢a 3—Non, clest impos-
sible.

Cependant, comme vous V'avez froissé—sans le
vouloir, il est vrai—vous vous sentez dans votre
tort.

Ne réponder pas une chose désobligeante & ce
monsieur, les expressions malsonnantes ne sont
dailieurs pas de votre gont.  Votre nom, votre
situation, votre dignité s’y opposent, contentez-
vous de lui fourver un bon coup de pied dans le
ventre, et attendez ses témoins.

Si A la réilexion vous ne vous sentez pas sir
de vos dégagés, faites trainer l'aftaire pendant
quelques jowrs, le temps de vous faire admettre
dans la police.

Au jour fixé, rendez-vous sur le pré, accompa-
gné de deux sergents de ville en Dourgeois
comme témoins,

Au licu de prendre Vépée quon vous tend,
empoignez votre adversaire au collet, et faites-le
fourrer en prison aw rom de lafoi qui condamne
le duel.

S'il résiste, bralez-lui la cervelle sous prétexte
de rébellion envers l'autorité.

Et si 1a-dessus 'honneur west pas satisfait, je
veux bien aller ¢ dire & Rome.

LE COUP DU SUICIDE.

Sur le point de vous marier, vous courez chez
votre fiancde pour lui rendre les visites d'usage,
pendant lesquelles vous faites votre cour.

Vous avez pris un mouchoir blane avant de

sortir, mais comme vous ne tencz pas & le salir,

LE SAMEDI
UNE DERNIERE CHANCE

Brown.—Qu'est-ce que ¢a veut dire, Jones ¢

W

Jones.—dJe lui ai fait trop brusquement une_demande en mariage,

Brown, —A-t-clle acceptd ?
Jones.

Non, clle a perdu connaissance auparavant.

Brown. —Dans ce eas-la, il est encore temps que tu te sauves avant qu'elle ne revienne a elle

malgré Paltreux coryza dont le Tout-Puissant
jugé nécessaire de vous gratitier, vous guignez
une femme qui passe pres de vous, et vous vous
mouchez sur son viétement.

Le mari que vous n'aviez pas vu, vous tombe
dessus et vous poche un wil.

Iimpossible de se montrer joyeux. Vous ripos-

‘tez, vous lui enfoncez son chapeaun jusqu’aux

dpaules et vous filez. Seulement, si ce misé-
rable vous rattrape, répondez-lui avec aplombh

« Eatin, dréle, vous vous ddcidez done & en
décondre ?”

Supposons-nous sous bois.

Votre adversaire tient sa laine, vous la votre,
mais avant le teaditionnel : Allez 7 vous faites
volte-fice, vous tirez un révolver de votre poche,
ct vous faites le mouvement d’'un howmme qui va
se faire sauter la cervelle,

A ce moment précis, un de vos témoins. ..

—Oh | Julie; viens donc voir ce pauvre homme ! [l est aveugle, tout seul dang la
rue; et voild la noirceur qui prend |

dévoués fait un hond, se jette sur vous, pour
vous empécher de fancher votre belle cxistence,
ct, sans en avoir Pair, il vous place le bras dans
la direction de votre adversaire.

Vous tirez et. .. ca fait de la copic pour les
journaux du soir.

Vous feignez une douleur profonde, vous vous
jetez sur le corps de ce malbeurcux, et, dans
votre désespoir, vous jui volez son portemonnaie,

L'honncur est tellement satisfait quil invite
son concierge & diner, ¢t audessert il Pempoi-
sonne, histoire d’umuser les enfants.

LE COoUPr DE L'AMADOU.

Au foyer des Francais, vous vous promencz
pendant un entr'acte, vous lorgnez les dames ct
vous vous apercevez qu'elles ont toutes les yeux
fixés sur un fort bean garcon vétu avee le plus
Stonnant cachet,

Vous en ressentez un dépit facile & comprendre,
¢t dans un mouvement de mauvaise humeur,
vous saisisses ses deux pans d’habit avee une telle
violence que vous les fendez jusqu'au collet.

It wen faut pas plus pour vexer PAdonis et
pour qu’il vous cherche des raisons.

Ne vous en laissez pas imposer, flanquez-lui
une paire de soufllets ¢t donnez-lui votre carte,

Nous sommes sur le terrain,

Au moment o votre téinoin remet Vépde i ce
hlane-bee, qu'il ait senlement Je soin de lui glis.
ser dans la poche droite de son pantalon un
petit morceau d’amadou récemment allumé A son
cigare.

Le petit jeune homme se fend, tire tant bien
que mal, mais av bout d'un instant, sentant sa
cuigse qui rotit, il se découvre imprudemment,

C'est Fheure arrétée par la divine Providence,
pour que vous lui arrangie: son affuire.

I’honneur, absolument flatté, réve pendant la
nuit qu'il est décoré du Mérite agricole.

Atitos.
(4 snivre.)

UNE AMELIORATION

I1 est question de nommer 4 un ewploi ollicicl
un ministre de Quéhec célehre par la grossitreté
de son langage.

—Ah! tant mieux ! reprend un de ses amis, ¢
va lui fermer la bouche,

—Ou, du moins, reprend son interlocuteur, on
saura que sa langue est sur la lste eivele,



UN QUART

Sxercice de goruee, P...

PINCEE DE CONSEILS

TISANE CONTRE LE RHUME

On emploie contre l¢ rhume la tisane de vie
lettes, qui est fort anodine. La décoction des
racines de cette plante possede des proprictés
assez actives ; elle est légerement dmdtique et
facilite beaucoup l'expectoration. On fait bouil-
lir les racines (20 grammes par litre d'eau) pen-
dant une demi-heure environ, ¢t on mélange la
décaction avec un peu de lait.

REMEDE CONTRE LES MALADIES DE LARYNX

Mélez sept grammes de salpétre finement pul-
vérisé, avec quatce-vingt-quatre grammes de
miel pur. Délayez avee du vinaigre et employez
ce mélange & vous gargariser souvent, Qu pre-
nez dans la bouche une petite cuillerée de la
wixture et laissez-la 'y dissoudre lentement.

MAUX DE GORGE

Un gargarisme composé de la maunicre sui-
vante est excellent contre les muux do gorge :
Moutarde commune 25 gramwmes, sel de cuisine
o grammes, vinaigre ordinaire 10 grammes, eau
chaude ou froide 150 grammes ; apres avoir fait
ce mélange et Pavoir laissé infuser pendant quel-
que tewmps, on le filtre & travers un linge fin, puis
ou se¢ gargarise souvent.

Abondance de remédes ne nuit pas.
choisir.
cerveau

Quand le rhume commuence i se manifester, on
trempe une grosse ¢éponge dans unc infusion
bouillante de fleurs de mauve, de sauge, de bour-
rache, et, apris Pavoir un peu pressce, il faut
lappliquer aussi chaude que possible sous le nez
et sur la houche en aspirant la vapeur. On re-
nouvelle Popération plusieurs fois et & divers in-
tervalles.  L'eflet est immédiat, il est certain.

On peut
En voici un autre contre les rhumes de

HUILE DE FOLIE DE MORUE

Afin de ne pas sentir le goiit de Phuile, pin-
cez-vous le nex pendant que vous avalez ce breu
vage, puis rincez-vous Ja bouche avec de Deau
tiede aromatisée avec de l'esprit de menthe.

VERS DE TERRE.

Pour se débarrasser des vers de terre qui enva-
hissent les pots de fleurs, on les arrosc avec de
Yeau et de la farine de moutarde mélangées dans
ln proportion d’une dewmi-cuillerée de farine par
une bouteille d’eau. .

MOYEN D DONNER LA COULBUR I’ACAIOU A
DIVERS BOTS.

. , s
Commencer par frotter le bois avee de acide

azotique étendu d'ean ; ensuite y appliquer, &

LE SAMEDI

D'HEURE CHEZ LE BARBIER DU “SAMEDL”
(Suite. )

Vi
p-.. poufl.

Vil
Un pen de hay vam
(A continuer.)

NOS CHERIS

v

1l

LT e et N
v
Lot jeaties Clecnderr aond e pire est ué en Fran
ce.—Ne crois pas que je pleure parceque tu'm’as
fait mal. (Mest parce yue c'est honteux de voir
un éuanger battre un vrai canadien du pays et
que je ne puis pas Fempleler. :

La meve.— Fais le bon gargon, Tommie, pen-
dant que je serai sortic ; je temporterai quelque
chose de beau.

Tommie.—Tu sais, maman, ¢ca ne prend plus
ces blagues-li. Tu sors chaque fois rien que pour
oublier de m'apporter quelque chose de beau.

VI

2ien que pour égaliser.

Paide d’un pincean, une ou deux couches d’une
dissolution préparée avec 1} oz de sang-dragon
et | oz de carbonate de soude dansune houteille
d’alcool.—Quand cette premiére teinture est
stche, on y applique par dessus, et de la méwe
maniére, une autre composition faite avee 1) oz
de laque plate dissoute dans une houteille d’al-
cool et dans Jaquelle on aura fait fondre } oz de
carbonate de soude.

Cette scconde couche de teinture étant hien
seche, on polit le bois altermativement avec la
pierve ponce et un morceau de hétre houilli dans
Uhuile de lin.

REMEDE CONTRE LES EXGELURES.

Faire un mélange & dose égale dextrait de
saturne et d’eau-de-vie camphrée. Peudant cing
ou six jours au plus, on mouille un linge une
fois par jour avec cette préparation, et I'on passe
ce linge sur 'engelure.

La rougeur et la souttrance disparaissent des
le second jour de ce traitement. Aprés 'emploi
de ce liquide, on passe un peu de glycérine sur
Vengelure.

SAVON CONTRE LES ENGELURESS,

Dissolvez ! ov. de sel de cuisine dans un égal
poids d’eau ; ajoutez | ~z d'ammoniaque, 15 oz,
d’huile d’olives et agitez vivement dans-un (la-
con alarge goulot, Versez alors chaque fois
dans la main une cuillerée & café de cette
composition et servez vous en comme de sa-
vou. Jin trois jours, les engelures disparaissent.

LE CORYZA (RHUME DE (‘l'llt\’l-l.\l’.)

Clest Pinflamation de la muqueuse du nez ou
catarrhe nasal. 11 est produit, le plus souvent,
par 'impression du froid, et caractérisé par une
sorte de chatouillement désagréable de la mem-
brane pitaitaire, entrainant un hesoin d’éternuer.

Voici une précantion et un remede que pro-
pose la Médeeine populaire :

“Quand éternuement initial vous aura mon-
tré que vous étes pris, garantissez-vous du froid.
Evitez le vent et la poussicre.  Couvrez votre
nez d’un mouchoir fin de il ou de soie. Prenez
deux ou trois bains de pieds trés chauds,

Dirigez, dans vos fosses nasales, par le moyen
d’un entonnoir renversé sur un bol des vapeurs
dmolliementes de mauve etde sureau, Diminuez Ia
quantité de vos aliments. Avalerz, en vous cou-
chant, une infusion chaunde de Lourrache. Dor-
mez la téte relevée par un oreiller un peu dur ct
trés ¢pais; faites tout cela, et vous serez, en
moins d’une semaine, guéri de votre rhume de
cerveau.”

LE RHUME,

Un reméde gastronomique contre le rhume
consiste A avaler & jeun quelques huitres bien
fraiches avec leur eau. Ce reméde est fort agré.
able.
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LE TEMPS CEST DE UARGENT

W AL DN

LE SAMEDI

Homme daflaires & un tramp tenace.—Voila
assez longtemps que vous me retenez;vousmaves
fait perdre mon train. Ne savez-vous pas qac
le temps c'est de I'argent.

Le tramp. — Je le sais; je voudrais faire
changer pour de Pargent dur deux heures et
demie de mon temps.

LES DEBUTS D'UNE NOUVELLE CUISL-
NIERE

Madame.—Vous m'avez dit, Marguerite, que
vous saviez bien faire la cuisine: et d’aprés ce
qu’on me dit, vous auriez été remerciée par ce
vous n'étiez pas bonne cuisiniére,

—Madame peut m’éprouver, elle verra !...

—Eh bien ! jai précisément du monde ce soir;
nous allons voir comment vous allez vous en
tiver. .Je serais bien contente si mes convives
étaient surpris de votre savoir-faire,

—DMadame peut étre tranquille.

—Voici le menu que je désire ; vous servirez
le poisson avec une farce.

—Bien, madame.

—Surtout que la farce soit bonne.

—Oui, madame,

Au moment de découper le poisson, madame
s'apercoit qu’il est en carton. ’

—Qu’avez-vous fait 14, malheureuse ?

—Je n'ai fait que suivre les ordres de mada-
me qui w'a dit;  Vous nous ferez une farce.”
Madame ne la trouve pas honne?...

Finlan, (un vantard).—Tiens, voila ce que Brigitte a acheté & encan hier.
Murphy.—Fichtre ! L'artiste qui a empaillé cette téte connait son affuirve.

On jurerait que ¢a vit.

UNE POIGNEE D'INDELICATESSES

Pas encourageant pour les célibataires ce dia-
gnostic écrit dans 'album de Mlle B :

La femme est toujours un danger.

Belle—elle vous trahira,

Laide—elle vous déplaira.

Pauvre—elle vous ruinera.

Riche— elle vous dominera.

Opinion d’un politicien sur les femmes.

—Moi, dit-il, je trouve les femmes adorables,
mais déplorablement entétées. Tenez ! voici
Mme Z... ma femme, ici présente. J’ai eu toutes
les peines du monde & la faire entrer dans la
trentaine et, maintenant qu'elle y est, elle ne
veut plus en sortir !

Dans un salon :

—Savez-vous 'ige de Mme C... ?

—Certainement. Il y a deux ans elle avait
trente-sept ans. L’annéde derniére, elle en avait
trente-six. Par conséquent, cette année, elle en
a trente-cing.

UN EFFET TROP MARQUE

b

:'s

_ —Allons, se disait le jeune Elie tout
€mu en attendant sa belle, c'est aujourd’hui
qu'il faut faire Veffet décisif.

l

e, ,.,
2 A

II

L'effot cansé par une malhewrsuse illusion

d'optique /

Jjours,

NAIVETES LITTERAIRES

Fragment d’un roman & sensation :

“..le crime était consommé, Tl était neaf
heures du soir.  L'assassin, pour se défigurer, se
laissa croitre wmmédiatement une barbe de hauit
A dix heures et Jewie, le train Vempor-
tait vers les montagnes du Tyrol.”

Un procis-verbal de duel qui a son ebté
comique :

“Les deux adversaires, aprés avoir Oté leur
gilet, se plactrent sur le terrain a égale distance
I'un de Pautre.”

SOUVENT FEMME VARIE

Maud.—Tu tes fiancée hier soir A Alfred !
Et la semaine derniére encore, tu me disais que
ni ton pére ni ta mére ne pourraient t'en dire
assez pout te le faire épouser !

Julictte. —Parceque c'était Alfred qui ne vou-
lait rien dire, lui.

AMENITES FEMININES

Celeste.—Non, je me sers jamais de poudre, de

fard ou d’aucun cosmétique.

Bella.—Tu as tort. Tu verrais le changement,

8i tu t'en servais !



CALCUL RISQUIE

Lersonnage louche aceostant nwn banguior.—
A NewYork, 11 personnes représentent  un
milliavd de piastres,

Le banquier.—Pas passible !

Le personnage lovehe, —QOui, Cest commme jo
vons le dis, A Montréal, les fortunes ne sont pas
aussi considérables @ mais, disons que vingt per
sonnes représentent 530,000,000, Mettez moi par
dessus Je marchd méme, pour ne pas deéranger
les caleals. St je voulais vetiver 10 contins de
notre syndicat, me les donneriez-vous?

UNE DECEPTION

Voici une piquante anecdote qui cut, pour heé-
ros le chansonnier Gustave Nadaod.

Napoléon T qui, nul ne Pienare, n'avait pour
L musique qu’un médiocre enthousiasine, adorait
entendre Nadaud chauter Jui-méme ses auvees,
avee Fartqu'on lui conbadt. Les Dewr Gendarmes,
particulitrement, avaient le don de faire vive anx
Larmes le souverain dont le front se déridait vave-
ment.

Un jour que Nadiud était & Saint-Clond ou A
Cowmpitgue, je ne sais au juste, Pemperear le ve
commanda hui-méme & un chambelan,

—Surtout, ayez bien soin de M. Nadaud, je
veux qu'il soit ici comme ehez lui.

Nadaud, & ces pavoles, prit. un air désold,

—Qu’avez-vous done, wonsicur Nadaud,
paraissez contrari¢ 2. .

—Ma foi, sire, répondit le chansonunier, jo vous
avoue qu'en venant ici jespérais &tre micux que
chez moi.

vous

CURE DIFFTICILE

- B
% %]‘_‘:

Le pére Canso.—Le docteur m’a dit de prendre
de Peau chaude une heure avant chaque repas !
Je ne sais pas il est permis de se reposer une
minute ou deux, Tl y a & peine vingt minutes
que je bois et je suis déji gonllé & crever.

LE SAMEDI

CRIMINEL PRUDENT

Un afireux vagabond est accusé de s'¢tre intro-
duit pendant la nuit dans la houtique d’un hijou-
tier.

—Dites-mous, lui demande le recorder, dans
quelles circonstances vous avez connnis ce val,

—Oh! mon wmagistrat, vépond le filon, dans
des circonstances. . atténuantes.

ETYMOLOGIE DU MOT YANKBEE

Voici Vétymalogic de ce mot, recucillie sur les

licux mémes, pae M. L Marmier, de Pueadémice
franguise:

“ Les Indiens du Massachussets, essayant de
prononcer english, disent yangees, Do Licle terme
de Yauhees, que les Hollandais, établis sur Jes
rives de PHudson, adoptévent pour désigner déri-
soirement leurs ennemts, les colons britanuiques
de la Nouvelle-Angleterve. On Papplique généra-
lement anjourd’hui aux Etats-Unis. ”

Lorigine du ot est done une corruption gram-
matieale, qui serait devenue ensuite un terme de
raillerie, anafogue an mot godddem pouy désioner
les Anglais, lwmlzmt les guerres du prewder Em-
pire.

LES SUPPLIGES- D'UNE CUISINIERE

Le cocher.—Vous en avez de 1 chance d'étre
cuisinicre ! Toujours ce quiil y ade meilleur &
wanger ! ‘

La cuisiniére.—Cest ce qui vous trompe. Si
je fais le plat bon ; ils le mangent tout en haut.
Sl en Jaissent, cest quil est mauvais, sans
compter les hétises que jattrappe.

LE DANGER DES PRESENTATIONS A
LA VAPEUR

Dans une soirde )

Madanme Ruissecwdor, la wmailyesse de la mai-
son, recerand Ao visitewr avee effugion, — J o suis
st heureuse de vous revoir M. Phiudas !

M. Phinéas.—ltwmor done ! Comme vous n'etes
pas changde ! Ah & propos, veuilloz done we
présenter & Madame Ruisseaud’or la dame de
eéans i pear quiellene me reconnaisse pas,

Madwme Rutsseaud' or. - Mads ¢'est mot qui
suis la madtresse de la maison.

PATIENTS BIEN MALADES

Entre médecins .

—Bh bien! et les affaires ?

~—dJe suis assez content. 1 vous ?

—Moi! oh! je ne sais ot vonner de la téte.
Jai des malades & St-lenri, & Maisonneuve,
au Mile End, ete.

—Oui, je sals, vos clients sont aunx dernitres
extrémiteés.

UN RUDE PROBLEME

Sucrome, —Cest drdle i propos de Jos. Quand
il avait un an, fonavais vingt, Jétais done vingt
“fois plus vieux que hoic Auvjourd’hoi quil a 10
ans, je ne suis rien que trois fois plus vieux. §'il
continue de ce teaindi i me gagner da terrain il
sera mon pere avant que Jaie cent ans. Clest de
ta philosaphic que je ne comprends pas.

QUAND ON APPARTIENT AU TELE-
PIHONE

Madame est en train de se plaindre de la
néglbigence de sa honne :

¢ Justine, vous warreives jamais quand on vous
sonne.

“oJeprie Madame de vouloir hien mexcuser.
S été tongtemps employdée au téléphone... ”

PAS LA MEME CHOSE

Prétendant. — Avez-vous lu mon dernier tra-
viil sur Uécanowie polique ?

Jnlie.—Pas encore : cest un plaisiv que je me
ménage por Dimanche © mais jen w entendu
parler par papa qui Pa Ju,

Prétendiant. — Ah ! monsieur votre pirve Pa...
Ouil 11 a do trouwver west-ce pas que jai épuisé
1z .\‘I(jl’l I .

Julio.—En effet, ot il w’en a fait 1a confidence.
En sortant de cette lecture il s'est senti complé-
tement épuisé, plus que vous encore.

UNE DISTRACTION

LN
~

—><>;§§ pAE LT AR A A °<’:*:5
Etranger, -=Pardonnez, monsicur, Pouvez-vous
me dive ce que vous avez sur la téte ?
Mongiour Latudippe stupéfail :—Sapré nonté |
Voild la seconde fois cette semaine que je me
aitle de ce satané dessous de lampe,
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L dame de luo

maison.— Je suis

si contente que vous
soyez venu !

Madame Joyeuse.—Com-
ment va ¥ Connaissez-vous
ce joli wmot (gue court les
rues depuls quinze jours).

de M. Richardin...? quinze jours !

Madame Frileuse.—Ca
ne vous fait rien de sortir
par un temps pareil ¥ Ce
que Je mouche, moi, depuis

PERIPETIES D'UN MONSIEUR EN SOIREE

[AY AY

Madame de Prose.—Dites
done, en effet, est-ce vo-
tre cousin issu de germain
par votre grand’mére qui a
dpousé une de mes cousines
du c6té de mon grand-pére 1

Le maitre de la maison.
—Mon  cher, suis-moi ;
jai 4 te consulter sur un
certain petit coguac...!

UNE INDUSTRIE SERIEUSE

—Laisse done faire! Le bonhomme est sourd ; il ne sapper-
cevra de rien. J'en ai besoin pour remplir mon matelas.

QUEST-CE QUE ¢A PEUT VOULOIR DIRE?

Mand.—11 est assez tard ; vas te coucher.

La petite scrup.—C'est que je ne m'endors pas du tout,

Maud.—Tu devrais tendormir. Regrvde done; je wlendors
bien, moi !

,

LES REMINISCENCES

Lo prve Latudippe, (relevant d'une féte de 6 semaines ainsi
que d’un délire de premiere classe, et qui est sorti de Pauberge
un peu chaud).—Qui que Cest qu'en? Mes connaissances de la
semaine derniére ! My vevoili. 11 me semblait aussi que je
restais trop longtemps chez Baptiste ! Si je peux me rendre i
la. maison au moins !

DU D’JINJHAM

Le garcon tont essonfflé.—Avez-vous junais va un original
pareil qui se sauve parce que je lui porte sa cruche !
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TNE SUGGESTION AUX ANNONCEURS

(A PROPOS DU GRAND TABLEAU IANGELUS.)

Les héros du fameux tableau
de Milet V' dugelus, avant Pusa-
ge du céltbre régendrateur du
docteur Quack.

_ /:"

Apres deux mois d’usage,

11 11T

tableau.

(:

~_,-—-—/\:T,\

——

W7
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Afin de faire un chef dwuvre de ce tablean, on a dit reconrir, pour
les instruments ngricoles, & la maison Vendgquandméme.

LE PARADIS DE PIPETTE

CONTE FLAMAXND

1

Au temps jadis, il y avait au carcefour de la
Capelette, un vieux cordonnier qu’on appelait
Pipette, & cause qu’on ne le voyait jamais que
fumant sa pipe.

Son seul ennui, était de n’avoir point de quoi
féter Saint-Crépin tous les lundis, et de pousser
trop souvent l'aléne.

“ Toujours travailler, murmurait alors le pau-
vre savetier, toujours s'exterminer & battre le
cuir ! Quelle gueuse de vie! Et dire que sans ce
benét d’Adam on serait en paradis, ou 'on n'au-
rait qu'a se goberger!”

Un soir d’été quen achevant sa journde il ré-
pétait sa complainte habituelle, il vit passer,

chargé d’'une pochetée de fiéves, un colporteur. -
S p s p

1l s'apergut que le sac était troud et semait son
contenu le long du chemin.

“ Vous perdez votre marchandise, notre mai-
tre, ” cria-t-il.

L'homme déchargea son sac et le savetier lui
offrit d’y mettre une pitce. L'autre accepta.
Quand Vouvrage fut fini:

“ Je ne posséde pas un sou, dit le campénaire,
et n’ai & vous donner qu’une five.

—Oh ! saperlipopette, ce n'est pas la peine.

—Buh ! prenez toujours. Sait-on ce qui peut
arriver ?”

Pipette prit la feve et, dés quc le colporteur
eut le dos tourné, il la jeta sous la cheminde.
Soudain parut dans les cendres une verte tige
qui commenga de croitre & vue d’wil. Etonnd de
co prodige, le bonhomme courut 4 la porte, mais
il ne vit plus personne,

Quand il reporta les yeux sur la plante, elle
avait déja dépassé le manteau de ln cheminée.
Elle monta, monta tant, qu’il fut bientét impos-
sible de distinguer sa téte.

“ Voila mon souper qui pousse, se dit le save-
tier. Il ne g'agit que de le cueillir. ”

Ii rallua sa pipe, quitta ges savates, retroussa

Clest le célebre fabricant
Donnecors qui a fourni les
chaussures figurant dans ce

Le célobre tableau a dté fait an
moment ot le malheureux cquple
se demandait ot il pourrait trou-
ver le fameux savon de la wmaison
Blaguamort.

Wil g -

7

Ce tablean n’a autant de charmes que parcequ’au moment
de I’Angelus, le 2

1 l)ec\,ml)re, on avait allumé dans la man-

sarde les nouvelles lampes a Vhwile boréale,

ses manches, prit la tige & deux mains et grimpa
de branche en branche. Il ne rencontra pas plus
de féves qus sur une perche & Doiscau; mais &
mi-route du ciel, il entendit une musique. Plusil
s'élevait, plus cette musique devenait douce et
caressante. A
Cependant, son échelle se dirigeait droit vers
la lune. D’en bas la planite lui avait toujours
produit leffet d’une helle casserole de cuivre

jaune Elle ¢rossit peu # peu, ct, quand il y ar-
J g

riva, il fut tout surpris de la trouver cent fois
plus grande que son village.

Il mit pied & terre dans un endroit inhabité
el, aprés avoir avoir marché quelque temps, il
avisa au loin une vive lummiere. Il sapprocha et
reconnut qu'elle provenait d'une épée flam-
hoyante qu'un ange tenait A Ta main. L'ange
faisait sentinelle devant une porte percée dans
une verte palissade.

“ Ou suis-je T demanda Pipette.

—A la porte du paradis terrestre, répondit le
gardien.

—Ah ! bah ! Depuis quand est-il dans la lune!

—Depuis qu'il ne sert plus de rien sur la
terre.

—Au fait ! Est-ce gn'on-peut visiter ?

—On peut méme y demeurer.

—Toujours?

—Toujours quand on est sage.

—Oh!ieu !l 'y a pas de danger que je
touche & vos pommes ! ”

Voyant que le factionnaire souriait, il ajouta
vivement :

« Drailleurs, je déteste les pommes! Ca m’agace
les dents et m’ewpéche de fumer.:

—Oun e fume pas, Voila préeisément ce qui
est défendu.

—Ah L on ne fume pas. Eh bien, soit.

—Cela ne teffraye point. Entre alors, mais
souviens-toi de la défense.

—Le diable w’emporte si je Poublic!”

Lo gardien nen eut pas moins la précaution
de le fouiller. Il lui prit sn pipe et son tabac,
aprés quoi le bonhomuie entra tout joyeux.

1

[} s’engagea dans une longue allée bordeée
D7D (-3

d’arbres, et, au bout d'un quart d’heure, il décou-
vrit un clocher dont la Héche se terminait en
poire.

« Est-ce qu'on ne |urer’ub pas que cest le clo-
cher de chez nous 1 s’éeria Pipette. Quelle chance
si j'allais retrouver ici les voisins de Capelettc: !
Les belles parties de quilles? Seigneur Dieu ! et
quelles tournées de chopes! A la houne heure !
Voila comme j'avais toujours révé le paradis!”

Pipette ne se demanda point si la chose éiait
possible. Depuis qu'une féve Pavait conduit dans
la lune, il ne doutait plus de rien.

C’était bien notre clocher, et le ccur du save-
tier lui sauta d’aise quand il distingua les quatre
clochetons et le coq doré qui, du haut desa poire,
lui souriait dans un rayon de soleil. Il arriva au
Pont-Tournant et reconnut tout le wonde, et
tout le monde lui souhaita la bienvenue.

“ Tiens, voila Pipette ! Bonjour, Pipette.

—Bonjour, mes enfants, bonjour. J¢ suis con-
tent de vous voir tous en paradis.’

La ville avait un air de féte : les rues étaient
hien balayées, les maisons blanchics de frais ;

e savetier entila la rue de PEscaut et fut
droit & sa boutique. A sa vue, son sansonnet bat-
tit des ailes ¢t cria aussi : Bonjour, Pipette. En
se retournant pour lui rendre sa politesse,
Pipette jeta par hasard les yeux dans le miroir,
O bonheur ! au lieu de sa vieille face ratatinée,
il y aper¢ut une figure roude et renouvelée. Le
honhomme était rajeani de trente ans.

La boutique lui parut en ordre et le ménaye
fait. TI 0’y manquait que Ia femme, mais le gail-
lard se garda bien de s'informer d'elle. Les voi-
sins ne lui en soufllerent mot. Tous étaient rede-
venus jeunes comme lui-méme et ils avaient des
visages de pleine lune qui vous réjounissaient
Pime.

“ Est-ce qu'il n’y a pasd’hommes de police? de-
manda le savetier.

—On les a laissés en bas.

—Bien vrai ?

—Puisqu'il n'y a pas de voleurs.

“Pas de vietlles femmes, pas dhommes de
police et p‘m de voleurs ! Cest hien déeidément
le paradis ! 7 pensa Pipette.
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ESCLAVE DE LA MODE
|

Lindor, (A Patand qui ne warche que sur les
pittes de devant)
—[lello! Bst-tu entrd dans le cirque ?

“alecied. — 11 wlost arviveé quelque chose d’épa.
tant. Je me suis mis des papillotes a la quene
hier soir ; et elle est frisée st dare ce matin que
les pattes de dervicre ne peuvent plus toucher
terre.. Défrise moi un peu.

I

Pipette ne rencontra dans le paradis qu'une
seule figure étrangere, celle du nouvean bedean
qui venait de succeder & grand-pére Jacob.

Un samedi qu'il allait carillonner un baptéme,
il appela le savetier qui se promenait dauns le
marché en reluquant les jolies paysannes.

“ Viens done, dit-il, faire un tour au clocher.
On jouit 13-haut d’'une vue superbe.

Pipette le suivit et monta jusqua la cloche.
De la il découvrit, & travers une lunctte dap-
proche, une boule qui tournait bien loin, bien
loin dans une vapeur blanchitre.

“ Quest-ce que c'est que cette boule ? demanda
le savetier.

—Tu ne reconnais pas la terre?

—Cest, pardieu, vrai... mais cette fumée qui
Penveloppe ?

—Ca, fieu, c’est le nuage formé par les pipes
de tous les habitants du globe.

—Ah ! oui... Ils peuvent fumer, eux!” mur-
mura involontairement Pipette.

Ce ne fut pas sans peine qu'il s'arracha a ce
spectacle et il descendit en soupirant.

Quelques jours aprés, il remonta et y passa
une heure d’horloge a contempler le blanc nuage.
Il'y retourna dés lors de temps & autre; il lui
semblait sentir Podeur du tabac, et méme, &
force d’éearquiller les yeux, il en vint & se figu-
rer qu'il voyait fumer les gens d’en bas.  C'était
la sa plus chire distraction et, quelque effort
qu’il fit sur Jui-méme, ses pas le ramenérent in-
vinciblement au clocher.
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Un matin, il trouva au carillon le bedeau qui
allumait tranquillement une pipe.

“ Malheureux ! s’éeria Pipette, tu vas te faire
chasser du paradis {7 et il voulut lui 6ter sa pipe
des livres.

—Laisse done, dit 'autre. fl y a plus d'un
mois que je fume, et il ne m’est rien arrive.

—Abh bah!

—Tu sens bien qu'on se moque de nous, con-
tinua le carillonneur en lui envoyant ‘au visage
de Jarges bouffées de tabac. A qui cela peut-il
nuire? Ce serait bon si nous étions des ‘enfants.
Est-ce que tu n’es pas un homme?

—8i, dit le savetier, je suis un homme, et
malgré lui il admirait la hardiesse du camarade.

—[fume dong si ti es un homme, et tu te ré-
«aleras comme un diew ! ”

Et le bedeau lui présenta sa pipe.

(P¢tait une appétissante pipe, jaune et noire.
Le tabae courannait sa téte d’'une houppe d'or,
et Pipette aspirait avec volupté cet excitant
parfum.

Il avaneait la main, quand la défense de Pange
lui revint en mémoire,
“ Arriere, Satan 17 g'éeria-t-l, et il dégringola
Fescalier.  Le hedeau salua sa foite d’un long
ricanement, et, lorsque Pipette fut en bas sur Ia
place, le carillon le poursnivit jusique chez Ini de
ce refrain moqueur .

Hai du bon tabae dans ma tabatidére,
Lk du hon tabiae, th w'en auras pas.
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Durant six semaines, le savetier garda ran-
cune au bedeau, et quand celui-ci entrait A Ia
Broque d'or, ii tut tournait le dos pour ne pas
voir son sourire railleur.

Pourtant il dprouva bientot une irrdsistible
envie de remonter an clocher.  Sitdt qu'il enten-
dait carillonner, il se glissait par la povte entre-
biiflde et se tenaic dans Pesenlier, hnmant, &
Pinsu du fumeur, Ja provoguante oduur du tabac.

Nuit et jour le puwvre homme songeait & s
pipe, ct, dans une ville de délices, au sein de la
félicité In plus parfaite, il se trouvait malheu-
reux comme les pierves.

Un jour, il grimpa jusqu'au earillon.  Le be.
deaun était absent pour le quart d’heuve, ot il
avait oubli€ dans un coin, sa pipe et sa blague.
Pipette vegarda longtemps I vipe, Ia prit d'une
main tremblante, la remit & sa place, Ia veprit,
la bourra, hésita une minute, sTrréta encore,
puis, comme saisi de fureur, il Papprocha vive-
ment de ses levres et Palluma.

Il fumait si précipitamment ot 4 si grosses
bouffées qu'il eut fini la premidree pipe en moins
de temps qu'il wen faut pour dire un Adee. Il en
dépécha une seconde, une troisitme, wattant los
morceaux en double, comme un homme qui n'a
pas de temps 4 perdre et qui veut rattraper le
temps perdu. Il éta’e tout enveloppé d’'un nuage
de fumde, et, & chaque instant, il sattendait A
voir apparaitre ange & 'épée flamboyante,

L’ange ne parut point, et Pipette enhardi em-
porta pipe et tabac dans sa maison, ot il fuma,
sans débrider, jusqu’au lendemain matin. Le soir
il confia son aventure & Tunéd, qui la confia &
Nanasse, qui la confia & Firmin, qui Ia coufia 4
Polydore.

Tous imiterent. On fuma d’abord A huis-clos
et en catimini, puis, I'impunité aidant, on en
vint, par la faute de Pipette, & culotter des pipes
dans tous les cabarets du paradis.  Les femmes
elles-mémes s'en mélérent ct se¢ mirent & fumer
comme autant de bélandritves flunandes.

Pipette faisait mentir le proverbe qui dit que
les cordonniers sont les plus mal chaussés, 11
portait, pour aller & la messe, des souliers A
houcles d’argent, des bas chinds, une culotte de
nankin, un habit vert-pomme et des manchettes.
C'¢rait des pieds & la téte un viritable muscadin,
joli gar¢on dailleurs et bien tourné pour un
savetier.

Un dimanche, en sortant de 'église, il crut re-
marquer que la demoiselle du bourgmestre le
regardait en rougissant. Mlle Jean Boudin était
belle comme le jour, et il la trouvait fort a son
goit, mais, quoique redevenu garcon, .* n'osait
prétendre 4 sa main.

Le moyen, en effet, qu'un pauvre diable de
savetier épousiit la demoiselle du plus gros hon-
net du comté ! Que dirait le paradis si jumais les
Boudin venaient & s'allier aux Pipette?

Le lendemain, M. le magistrat entra dans Ja
boutique du beau savetier. Pipotte, qui rapic-
cait un vieux soulier, 6ta poliment sa pipe et se
leva pour lui faire honneur.

¥ Qu’y a-t-il pour votre service, monsieur le
magistrat ¢

—Ily a que ma fille vous aime et «que, de
votre cOté, )'ai eru m’apercevoir... Voulez-vous
Vépouser ?

— Avec plaisir, monseigneur!

—Eh bien! topezla et vencz demain diner
avee nous.”

Pipette était aux anges.  ““On voit bien, pen-
sait-il, que nous sommes en paradis. Ce nest
pas sur la terre que M. Jean Boudin, tout rond
qu’il est, weiit demandé en mariage pour sa de-
moiselle.”

A partir de ce moment, il alla chaque soir
causer sur la porte avee Mile Jean Boudin. Un
jour elle lui dit

“Fi! vous sentez le tabae.
vous ne fumerez plus.”

Pipette cassa ga pipe, ct. ce qu'il n’avait pas
fait pour le créateur, il le fit pour la crénture.

Le mariage out licu un mois aprés, en grande
pompe. Tous les gens furent de la noce et se
rendirent & Péglise deux par deux.

Cette fois Pipette avait vraiment atteint le
comble du bonheur. Cependant, vers la fin de
la lune de miel, il s’avisa que Pastre d’amour

Si vous m’aimez,

brillerait & ses yeux d'un plus doux éelat, il
pouvait le contempler en fumant sa pipe. Cette
idée le poursuivit bientot sans relache, ¢t d’au-
tant plus qu'a chaque pas il rencontrait des gens
qui, grice & lui, se promenaient la pipe & Ia
houche.

Zétait un supplice de tous les instants.  Une
nuit, il w'y put tenir davantage. 11 se leva dou-
cement et battit le briquet.  L'odewr du tabac
réveilla sa jeane femue,

<Oh ! e vilain, dit-elle, qui fame malgré wa
défense.

~J’en avais une si forte envie !

—C’est done un bien grawd plaisir ?

— A preave que tont le paradis fume, hommes
ot femmnes, exeepte Loi.

—C’est pourtant. veai.

—Essaye, mon ange, et ta verras quelle ve-
lupté 1.7

Adam n'avait succombé que pour complaire i
st moitié, Pipette, plus coupable, induisait la
sienne & mal.

I bourra une pipe et la présenta tout allumés
& lajeune flamande,  Blle la saisit curicusem st
et les deux époux fumerent de compagnie.

Pipette vit alors un spectacle étrange.

Au fur et & mesure que les bouflées de tabae
sortaient de la jolic bouche, le frais visage jau.
nissait, Jes beaux yeux sv cavaiont, les joues
rondes se creusaient, des rides sillonnaient le
front et les tempes.

“ Arréte, cria-t-il, pour Vamour de Dieu, ar-
réte !

—Non. Lnaisse-moi.
dix fois, cent fois plus!”

La malheureuse, en effet, avait viécu quarante
ans en quelques minutes.  Son mari, en proie au
mnéme enivrement ne pouvait se séparer de sa
pipe. Il voyait dans la glace sa figure se ratati-
ner comwe une pomme qui séche au four et,
malgré tout, il continua de fumer, tant qu'il
tomba d’épuisement dans un profond sommeil.

Quand i se réveilla, au lieu de sa jeane
femme, il en trouva une vieille & ses cotds.
C’était I'autre, In premiere, I grincheuse.

“Léve-tol, propre & rien, ot fais le cafd”
grommela-t-elle.

Pipette ob¢it machinalement et dormant a
moitié. [l se leva, alluma le feu, fit le café ot
ouvrit ses volets:

“ Dites done, vous, est-ce que vous allez bien-
tot ramoner le ruisseau?” lui eria une voix bru-
tale.

11 reconnut Grobohr, le sergent de ville. Plus
de doute, il était retombé sur I terre. Il se mit
a louvrage, le ceeur navré.

Au brun soir, le vieux savetier, sur sa sellette,
hattait encore le cuir, en suant & grosses gouttes
Le campénaire vint & repasser.

“Eh bien ! fieu, lui cria-t-il, quest-ce que tu
penses & cette heure de ce benét ’Adam ?”

Pipette baissa la téte ot redoubla ses coups
de marteau. [l avait cru s’apercevoir que
I'tomme & la five ressemblait vaguement i Pange
a I'épée llamboyante.

LEGER CONTRASTE

Ll me semble que je vis

Delle Laura célebre
le vingtieme anniver-
saire de sa naigsance.

Delle Belsémire pré
tend célebrer aussi son
vingtitme anniversaire.



POINT DE SOT METIER

‘e t\ : A .
Le volewr, - Dire que Y'en swis réduic pour
gngner ma vie & prendre du blanchissage!

LHISTOIRE DU PERE JERAZIM

(Kpisode du combat de Gros-Temguin, 9 aotit 1870.)
1

—DMais entrez done vous reposer, mon-
sicur, 14, sans fagons... que diable L. On est
toujours content par chez nous de jaser avee
un Frangais de Paris. . Kb puis, vous allez
me faire Phonneur, jespire, de casser avee
moi le con & une fiole de picolo de nos co-
teanx de Lorraine.. Dwme! pas tres fa-
meux, le vinochet, il est un brin suret, goit
de pierre & fusil, quoil.. mais foi de puore
Jérazim, c'est otfert de frane eaxur!

Devant cette cordiale invitation, je ne
pensai pouvoir micux faire que de w'ineli-
ner en signe d'acquicseement.

Jeutrai done dans la chanmicre, fort pro-
prette, olt mon hote me désigna comme
siege un escabeau de bois, devant la table
rustique. )

1T appela: © Babet? Babet t. . cours quérir
une boutelle, tu sais, de celles du eoin dans
le fond de la eave, derritre les hourrdées de
méltze

it se tournant vers moi, tont has & Foreil-
le, il chuchota :

—C'est ma femme, précisément la tille &
ce brave homme dont vous me demandez de
vous narrer Ihistoire.. Ol une digne fem-
me, Ja bourgeoise L. Toutetois, sans vous
offenser, monsicur, dés qu'elle nous aura
servi, je la prierai de sortir un instant, cav
clle s'angotsse toujours, la pauvre, quand on
jase devant elle de son défunt pére,

Déja Babet dtait de retour.

Un beau type de paysanne lorraine! Lo-
buste et fraiche. Nes yeux bleus braisil-
Inient d'intelligence et les traits de son vi-
sage déeclaient une dnergic tampérée e
bienveillance.

Point du tout gauche, clle e fit une gra-
cieuse révérence :

—Votre servante, monsicur !

Aprés avoir débouchd In bouteille guelle
plaga & la bonne franquette sur la table en-
tre deux verres étineelants de propretd, elle
sortit, sur Vovdre de son mart.

Le vieux se leva pour aller sassurer que
la porte était bien close ; puis, revenant s'as-
scoir,—tont pres de moi cetbe fois,—il versa
dans nos verres une large rasade, but nne
gorgée cb commenga :

1

—Cétait le 9 aott, si jal bonne mémoire,
Pécole chomait, ear les enfants détaient en
racances, et mon bean-pire, vieillard sexa-
génaire, instituteur & Gros-Tenquin, profi-
tait du répit en nous aidant & javeler nos
blés. . Oh!la belle réeolte ! on pouvait s'ex-
tusier devant, car junais le grain navait 6té
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si plein ni si joliment miwi d’une couleur
Qor par le soleil.. Fant vous dire, mon-
sieur, qua Pépoque dont je parle, les gens de
notre contrée vaquaient, quoique en pleine
guerre, & leurs travaux quotidiens... Hélas
malgré la débiele de Spickeren, olt notre 2e¢
corps armdée s'était gloricusement fait ha-
cher par un enneni quadruple ¢n nombre,
Nous ne pouvions encore hous imaginer que
I victoire, si longtemps fldéle & nos arnes,
Pt déserter notre drapean.. Ol ! désillusion
crnelle !

“ Enlin, ¢'était éerit, comme disaient les
turcos dans mon ancien régiment, ol )ai
servi un congd. :

“ Bret, le 9 aott de Pannde néfaste, eom-
me sonnait an village Pangélus de midi, wn
escadron frangais longea notre cliaamp, se
dirigeant vers Remilly.,

“ Aux kolbacks d'astrakan, aux dolmans
verts & tresses noirves, nous veconnQumes des
chasseurs de France s je lus & leur eollet fe
numéro 3,

“ Respectuceux, nous levaumnes notre cha-
peansur le passage de la troupe.

“ Arrivé a la fourche des routes de Gros-
Tenquin et de Morenge, Je chef de Tesea-
dron,—jai oui dire depuis que c'était le
commandant Lebrun,—se retourna et nous
lit signe dapprocher.

“Iune enjumbiée, nous fames & lai. 1l
nous demanda alors lequel des deux chemins
avaicent suivi les bulans. Le brave ! il ne s'in-
quidtait méme pas du nombre des ennemis
ce quil voulait d’abord, ¢'était les joindre ;
apres, il verrait !

* Mon heau-pere prit la parole, comme de
Juste : ¢était son droit dancien: * Pav ief,
sur la droite, monsicur le commandant, dit-
il. Hs sont passés il y a une heure environ.
venant de Faulquemont. De pwe dervitve les
haies que voild, nous avons pu les voir, Ils
cmmenaient grand train un convoi dune
vingtaine de chariots, dont ils rudoyaient
fort les malheurenx conducteurs franeais qui
renaclaient dur pour marcher. Les misérables
en ont méme blessé un de plusieurs coups de
lance. On a porté le pauvre diable, ralant, &
I maison d'deole, et ¢est ma tille Babet qui
le soigne en attendant le doctenr Nicolas
qon est allé quérir an hourg. Oh! les
laches, frapper et blesser ainst d’honnétes
peres de famille, paree quils sone bons Fran-
¢uis U Vengez-nous, monsicur Poflicier 1

“ Parlant ainsi avee volubilité, mon bon-
homme de beau-pere, en proie & une vive et
douloureuse émotion, montrait de son poing
erispé la route de Gros-Tencquin :

“—Merei, mon brave! fit le commandant.

“ Un eoup d'weil rapide sur Ja earte étalée
sur les fontes de sa sclle, quelques ordres
brefs eb & voix basse au jeune sous-lieute-
nant du peloton de téte ; puis, il commanda
“Enavant!” :

“ Or, pendant que le vieux donnait ces
renseignements au commandant, je reluquais
de droite ot de gauche. Instinetivement, je
tiairal quelque  traitrise des Allemands, Je
ne me trompais pas: dans le vague du loin-
tain, & travers le videan Jarbustes qui bor-
dadt le vallon, des reflets dacier, et, nmouton-
nant at-dessus de la ramure, dés Hammes de
lanees blanches et noires. A n'en pas douter,
c'était une patrouille de hulans qui rodait
par li-has.

“Je les montrai au commandant, qui me
répondit jovialement o

“—Bon ! bon ! nous allons nous hater pour
les aeeoster et lenr tailler des croupiéres !

“ La petite colonne dtait partie & peine
depuis un quart d'heare an trot allongd de
ses chevaux, que voild des “ pift! patt't” qui
éelatent.

“ Cétait a Gros-Tenquin, dans le village

11

wméme, que Paffaire avait licu, et ¢a chautfait
& ce (ue nous en pouvions juger par le cré-
pitemeént d'une fusillade nourric et les’ cla-
meurs féroces que nous apportait le vent
d’est. .

“ Toujours ost-il qu’en un clin dwil nos
vaillants chasseurs, bride aux dents et sabire
an poing, avaicnb taillé, Tardé, mis en fuite
hulans et euirassiers, leur avaient wrraché le
convoi,

“ Triomphant en fin de compte, au nez ct
et &l barhe de sept eseadrons ennemnis

“massés sur la lisiére du bois, d'ot ils nosérent,

bonger, un seul eseadron franeais, owd, un
seul ! i une vingiaine de kilometres du gros
de Parmde, avait la brillante audace de vame-
ner ses trophdes aux joyeuses fanfares de
ses trompettes.”

I11

Arrivée a cet endroit de son réeit, le pore
Jdrazim bragna sur moi ses yeux tout grands
ouverts et «ans un  transport dorgueil
Siéeria

—Ah ! est-ce pas, monsicur, quavee des
lrons pareils nous étions encore en droit
Lespérer la vietoire !

T Sa téte retomba sur sa poitrine avee acea-
hlement :

—Hélas ! ee bean fait d'armes allait met-
tre le deml dans notre famille

Mélancolique, il se recueillit une minute ct
reprit

—Le soir, quand nos chasseurs furent ren-
trés dans leurs lignes, les hulans, ainsi que
des hyenes attirées par lodeur des cadavres
sortivent de leurs tanicres sous Pombre mys-
téricuse des bois. Quelque temps, ils rodérent
inquicts sur Ia lisiere, redoutant de voir re-
venir les Frangais. Puis, quand le jour fut
has, quils n'eurent plus rien & eraindre, ils
savancerent  avee mille préeautions vers
notre village.

—Qu’on m’ameéne le mairve, Pinstituteur &
hurla Pofficier qui les commandait : je veux
les voir tout de suite ! tont de suite ! sinon
le feu aux maisons .

“ C'était le chef de la reconnaissance,

* Les habitants. terrifiés, se regardaieat,
consternés, etures,

“ Soudain, un vieillard, grand, sec, & téte

ehenue, eranement se présente :

“—Me voila, dit-il, mot Clande (érard,
maitre d’école de Gros-Tenquin! Eh bien !
que me voulez-vous ?

“ Lotlicier prussien; le monocle & Pail,
toisa insolemmient mon beau-pére et de sinis-
tre fagon lui répondit :

“—~Vos compatriotes, les chasseurs & che-
val, nous ont tantdt tud des homnes, enlevé
un convoi. Je vous rends responsable, je vous
prends comme otage et, usant de représailles,
Je vais sur-le-champ vous faive fusiller.. .
Qu'avez-vous a dive !

“ Un édelair farouche passa dans les yeux
de waitre Gérard et, Pune voix vibrante de
fierté :

~—Institateur frangais, dit-il, japprends
aux enfants du pays Vamour dela Mranee,
&buinc des Allemands qui outragent les

mines, massacrent les enfants, achovent
les blessés, assassinent les vieillards !
ee que jaid vous dire !

“Le Prussien se dressa furicux sur ses
dtriers

“—Hirsch !.. Stoekmann i.. crin-t-il.

“Ces noms maudits, je les entends  en-
core,

“Suronn geste cowrrouced de feur chef, fes
deux hulans appelés se jetérent sur le vienx
patriote.

“ LatHux du sang aux yeax m'aveugla
la téte baissée, je me préepitai sur les sol’
dats, *

. volila
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“—Laches, dis-je. .

“ Mais une man de fer nie saisit par le
bras et m’arracha de foree & cet endroit qui
devait &tre témoin de Passassinat de mon
pauvee pere Claude., ,

“ Quand je fus loin, le waire, ear ¢’était
lni qui m’avait entrainé de par sa puissante
dtreinte, me dit d'unc voix étranglée :

“—Malheurcux ! ils te tucraient aussi !

“ Auméme instant, jentendis des coups
de feu... C'étaient cux ¢ui couchaient Claunde
Gérard an pied du mur de Frang, le forge-
ron... Je fermai les yeux et je tombai dva-
noui entre les bras du waire.

“ Jignore le temps pendant lequel je ves-
tai inerte ; nais quand je revins & moi, je
me trouval étendu sur mon lit, dans la mai-
son ('éeole ; pres de moi, Babet, ma pauvre
Babet, orpheline maintenant, pleurait des
larines ameres...

“ Ah!vous dire, monsicur, ce qui alors
me passa par la tdte L. j’étais fou de dou-
leur, je gringais de douleur, je rugissais de
rage... Bientot je me calmai : mon parti était
pris...

Sautant & bas du lis jentr'ouvris les ri-
deaux : la nuit dtait tombée lugubre sur la
terre ; au loin, de temps & antre, le cri gut-
tural des hulans en sentinelle, car les Prus-
siens s'étaient établis en grand’garde en
avant du pare.

“ Sans mot dive & Babet, jallai & la cuisi-
ne, je pris un couteau et, le eachant sous ma
blonse, je sortis.

“ Longtemps, je rodai, cherchant a dé.
couvrir Pemplacement du poste ol devait se
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tenir le chef des hulans. Parfois, les nuages
démasquaicnt la, lune ct alors je voyais de-
vant moi la plaine rayée de noir & 'horizon
par les arbres du pare. Je marchais & tra-
vers champs, dans les blés, dans les vignes,
m’arrdtant & chaque pas, me¢ couchant
loreille contre le sol pour micux wereevoir
les bruits lointains.. Rien, je n’entendais
rien... Je eroyais porter sur les épaules un
manteau de plomb, les objets me semblaient
prendre des formes étranges ¢t danser au-
tour de moi une ronde fantastique.. Peu &
pew, je me calmai cependant et repris ma
marche en tapinois...

“ Soudain, le * Qut vive?” allemand:
“Verda?” me eloua  immobile fixé¢ sur
place.

“ Un hulan en vedette m’avait entendu, i
coup siir,

“Je me tins coi, m’aplatissant contre
terre, dans le creux d’un sillon. Le cheval
de la sentinelle hennit & cet instunt ; mais le
cavalier, croyant s'étre mépris, repartit quel-
ques pas plus loin, en me tournant le dos.

“ J'étais done pres du poste : quelques pas
encore, eb je verrais sans nul doute ennemi
dont javais juré ta mort,

“Je rampai dans le fossé qui longe la
route : brasquement, i six pas de moi, une
silhouette se dressa...

“ Ah! mounsieur, le ciel favorisait mon
projet ...

“ Qui, ¢’était mon officier de hulans, Pas-
sassin du pere Claude, qui était la.. Isold, il
faisait sa ronde. et dans la nuit japercus le
fen de sa pipe de porcelaine.. Mes tempes

battirent & se rompre, je retins mon souffle,
Je laissai approcher le Prussien.

“ Il marchait tranquille, d’'un pas de pro-
menade, ct sifflotait un air allemand. Il
passa contre moi, effleura le buisson derriere
lequel je m’étais aceroupi, je vis rouge. Je
bondis. Lt je le vis ehaneeler. 11 avait mon
couteau dans In gorge, il était mort sans
pousser un eri.

Iv

A cet endroit du tragiyue réeit, je ne pus
réprimer Jn mouvement.

—Oui, reprit Jérazim, mort: Oh 1 je sais
bien que ¢'est atroce de tuer ainsi ! Mais est-
ce quil ne fallait pas venger le pere Gérard?
est-ce que les Prussiens n’avaient pas mons-
trueusement abusé de leur foree pour mettre -
& mort cet honndte vieillard inoffensit ? est-
ce que je n'avais pas le droit, moi, & mes ris-
ques et périls, de faive justice, d'aller frapper
un liche qui se croyait & l'abri de tout chit-
timent ?

Jérazim se leva, ouvrit le tivoir de la table
sur laquelle jétais accoudd, et en tira un
coutean qu'il me tendit.

Une tache de rouille avait profondément
mordu la lame.

-—Son sang ! s’éeria J érazim.

A ce moment, le loquet de la porte claqua
avee un bruit sce de bois contie bois.

C'était Babet qui rentrait.

—Chut ! tit Jérazim, un doigt sur la bou-
che et, de son verve heurtant le mien :

“ A votre santé, monsicur L. .ct espoir !
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FEUILLETON DU SAMEDI

LA CHASSE AUX MILLIONS

CHAPITRE I

Nous sommes & San-Franciseo, dans la
fumeuse taverne du Buffalo, fréquentée par
tous les aventuriers de la eélébre cité de Vor.
I1 est deux heures du soir, toutes les tables
sont occupées ; les buveurs bruyants et nom-
breux, de toutes nationalités, forment des
groupes animds, du plus étrange et du plus
pittoresque aspect ; toutes les races ct tous
les costuines y sont représentés,

Un jeune homme se distingue de lu foule;
il occupe seul une table an milien de Ja salle;
il fume silencicusement un havane, et, de
temps & autre, il porte & ses Jevres une coupe
de cristal dont il savoure lentement le con-
tenu; cest un garcon de noble allure et
d'une dlégance irréprochable qui choque
plusieurs individus de mine hostile assis &
une table voisine ;ils fixent leurs regards
insolents sur Ie buveur de champagne, ct
lancent de grossiéres plaisanteries. Au milicu
«'cux, un individu que les autres appelient
tantot le Trappeur, tantdt Téte-de- Bison, fait
des obscrvations désagréables sur le compte
du gentleman, dont la supériorité de misc et
de cet maniéres Poffusque.

Le Trappeur est un de ces hommes qui
font de la chasse un wétier, qui, en mdéme
temps, menent la vie d’aventures dans la
praivie, dans la montagne ¢t sur les lacs,
bravant les fauves et les Peaux-Rouges.

Rude est l'aspect de Uhomumes.

Les traits de son visage hité sont régu-
liers, sa barbe courte ¢t «drue les eache a
demi ; sous les épaules carrdes, se développe
un torse puissant ; les membres, aux extré-
mités  fortement accusées, dénotent une
vigueur musculaire peu commune; un chas-
seur brutal ; au repos, P'eil est dounx, dans
Virritation, i} devient sanglant ¢t sort de
Porbite :il rappelle celui du taurcan,i cepoint
que Grandmorean arecu le surnom de 1'0te
de Bison, ce dont il n’est point elioqué.

Le Trappeur a remarqué I'élégant gentle-
man auquel verse & boire le tavernier plein
de déférence ; Pattention de Phdte choque le
chasseur ; tant d'égards I'offensent,

—Fuit-il des embarras, ce musqué! disait-
il & voix haute. Ui se donne des airs !

< Cavous dédaigne eb ¢a n'a pas Puir de

faire attention aux autres. Nous alionsticher -

de fui donner une Idgire ¢motion, et nous
verrons il prendra gavde & moi. Ne bougez,
pas, vous aubres,”

Le batteur destrade tira son revolver de
sagaine, Pavtna, cb, visant un woment, il
coupa en deux le cigare que fumait le gen-
tleman. Celui-ci cut & peine un mouvement
de surprise ; son front se plissa [égerement,
et sen regard, d'ott jaillit un éelair, se fixa
une seconde sur eelui du wauvais plaisant.

Le gentleman comprit que le Trappeur
voulait le faire sortir de son impassibilité ot
Jugea qu'il éprouvait son sang-froid.  Alors,
de Pair le plus calime, il tira un nouvean
cigare d'un ¢tui de maroquin, Valluma et se
remit & fumer.

On avait applaudi & lacte d'imprudente
¢t bratale provoeation du Trappeur.

On applaudissait maintenant & la superbe
indifférence du gentleman. Le courcur de
bois ne voulut pas rester sous le coup de cet
éehee

—Nous verrons bien ! dit-il. Je le foree-
rai & se facher, ce gaillard-13 ct, nous rirons,

LE SAMEDI

Le Trappeur était déterminé & pousser
l'affaire jusquau bout.

D’une seconde balle, il brisa le verre que
le gentleman portait & ses l&vres,

Ce dernier ne soureilla pas; il secoua son
gant mouillé par le vin répandu, fit signe 3
Ihételier de lui apporter une autre coupe,
la remplit, la vida lentement. puis se leva.

C’était un advetsaire digne du Trappeur
pour la force physique.

Sa taille un peu au-dessus de la moyenne,
concordait dans une harmonie parfaite, avee
une structure élégante et forte. Il devait y
avoir autant Jde souplesse. qui de vigueur
dans ces muscles accusés par les plis de
I’habit. )

La barbe brune, fine et légérement frisée,
encadrait un bean visage, froidement ct
noblement énergigue.

Lceil Stait fixe et brillant, la levre fitre
et dédaigneuse, le front haut et dégagé.

Le Trappeur ne supporta pas moins fieve-
ment le regard hautain dont le gentleman
I'enveloppa.

—I1 west pas méchant, dit-il en se tour-
nant vers un groupe nombreux d'ou parti-
vent des rives approbatifs.

Le gentleman avait pris dans sa poche un -

petit revolver & canons si court que I'on ne
vit pas Yarme dans st main ; il leva le bras
vers son adversaire, il ajusta un moment et
Ja balle coupn les cordons de la hourse du
Trappeur: le sac de cuir tomba et s'ouvrit.

Une partie de Por quiil contenait s'épar-
pilla sur le plancher. Cette fois encore, les
ricurs changerent de eamp.

Mais, en viant, on s¢ housculait pour
ramasser les dollars que le Trappeur laissa
courir sur le plancher sans s’en préoceuper,

Il y cut un moment de hrouhaha.

On se bouscula pour trouver lespicees, on
se gourma, les tables furent renversées.

Il y cut des nez derasés des coups de
poing, des dos piqués de coups de coutean,
de furicuses injures échangdes. .

Un Chinois resta mort sous un bane ; un
homme sortit ensanglanté ; mais le silence se
rétablit vapidement.

[Sor ramassé, chacun se sentait pris d’une
curioxité intense.

Deux adversaires de cette foree ne pou-

vaient manquer d'oftvir la speetale de quel-

que duel extraordinaive. Le Trappear étaig
furieux. Son adversaire restait mpossible,

Le chasseur savaigant :

—Nous verrons s1vous ¢tes aussi adroit
deux fois de suite, dit-il. Nous allonns nous
hattre.

La stbuation ¢tait dessinde netbement, a la
srande joie des assistats.

—Out! Oui! eria aussitob Ia foule. Un
duel !

Les excelamations de toutes sortes se eroi-
sitient, assonvdissantes, inintelligibles,

Tous les consommateurs étaient grimpés
sur les sivges, sur les tables,

Denx eents voix parlaient & la fois,

Ce fut, pendant cing minntes, an tapage
infernal, un désordee indeseriptible.

Cependant James Rood, le maitre de Péta-
blissement, s'était hissé sur une table; il
récliuma énergiquement le silence ;il Politint.

—dJe ne permettrai pas que Ton s'égorge
dans ma maison.. .commenea-t-il. Je ne.. .

Une formidable protestation eoupa court
aun speech du tavernicer,

—5i Pon ne m'éeonte pas, eria-t-il, je fais
dteindre le gas. ‘

Kt les lumicres commengant & baisser, le
calme se fit aussitot; Plus de plaisir, on ne

_ verrait rien.

James Rood posa son ultimatm :
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—On me payera la casse, dit-il,

—Onui, out, répondit-on,

—Je propose, eontinua naitre James, de
mettbre les frais & la charge du vaincu.

—Cest juste ! Bravo! cria la foule.

Les deux champions approuveérent.

Parfaitement rassuré, car il savait les deux
adversaire solvables ct gens de parole, le
tavernier se méla aux groupes formés par
ses clients.

Le gentleman, calme ¢t digne, avait laissé
passer 'orage populaire ; I'apaiscent s’étant
fait, il parla & la foule.

—Cet homme, dit-il d'une voix claire ot
assurée en désignant le Trappeur, m’a pro-
voqué sans raison.

“ Jaccepte le defi ! .

“Mes nombreux témoins nous désigne-
ront I'arme qui leur conviendra, et ils régle-
ront les conditions du ducl.

Une immense acclamation répondit & cetbe
proposition, faite avee le plus profond dédain
pour le Trappeur.

—Je demande la parole, eric une sorte
colosse portant les costume des marins amé-
ricains.

—John Huggs! dit-on dans la foule. Le
capitaine du ZTexws ! Parlez! Parlez!

—J’ai une proposition & vous faire, gentlo-
man, dié e marin,

—Ecoutez ! Eeoutez ! murmura Pauditoire
dont la curiosité est excitée.

Le capitaine continue :

—On se hattra au couteau si lassemblée y
consent.

* Le duel aura lieu, en champ clos, sur le
pont de mon navire, dans la grande cuve
dont je me sers pour transporter des poissons
vivants. Vingt pieds de diameétre! Clest un
espace sutlisant. Ua ne s'est jamais fait, Ce
sera tres amusant !

“ Les combattants n’ont pas d’observations
a présenter 2 demanda ensuite le mavin,

—XNon! non: eria-t-on de tautes parts,
sans wéme laisser le temps aux premiers
intéressés de vépondre.

“ Hurrah pour John Huuus !

“ Au navire | " '

La multitade narait pas permis aux deux
adversaires de refuser Ta proposition origi-
nale du capitaine, qui fut votée dacclanna-
tion. ‘

Lia foule des buveurs gnitta brayanment
u taverne & Ja suite du marin et des deux
champions, Le Trappenr prétendait que sun
adversaire avait voulu le tuer.

—11 fant reconnaitre, disait-il en vicanand,
que le hasard a de singuliers eaprices,

“ Ce joli rat musqué veut me loger une
batle dans le veutre, et il casse la houele de
mon ecinturon,

“ Voild qui est plus que véussi, ”

Le gentleman cut an mouvement d'indi-
wnation.

—Vous me eroyez done assez liache pour
buer un homme traitrensement, <ans le preé-
venir, méme aprés une insulte 2 demanda-t-il
avee un ealme que démentait une 1éstre alté-
ration dans sa voix,

—Lache, je ne erois pas, répliqua le Trap-
pear.

* Maladvoit, j'en jurerais, ”

Le gentleman haussa les dépaules,

— Voulez-vous me confier votre rifle ?

—Volonticrs !

Le gentleman se saisit de arme, en vévitia
Pamoree et passa la baguette Jdans le canon.

—Chargé & denx eents metres, dig-il,

“ Tres bien!

“ Vous voyez ce falot sur la jotée ?

—Oui,

Et le courcur des bois devinantlintention
de son adversaire ajouta
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—Un apprenti casserait cctte grosse lan-
terne & chaque coup.

—Eh bien! moi, je vais couper la corde
qui la tient suspendue, et vous vervez le falot
tomber tout allumé, atirma le gentleman.

Le coup était étonnant : on ne voyait pas
la corde; il fallait la deviner en quelque
sorte ; ln foule s’arréta.

Lintérét devenait poignant.

La lumitre deseendit, puis disparut, aux
applandissements des eing cents personnes
présentes, car & la taverne du Buygile, s'étaient
Joints quantit¢ de curieux recrutés & chaque
coin de rue.

Le Trappeur eessa de ricaner,

Les speetateurs trouvaient ladresse du
gentleman prodigicuse.

On arriva enfin sur le quai.

L’escorte immense, houlcuse, sarréta.

Le eapitaine héla un canot de son biti-
ment ; puis il fit signe qu'il voulait parler.

La foule, qui commencait & chereher des
moyens de gagner le navire, garda le silence
et Pimmobilitd,

Le capitaine Huggs sourit.

Cet hotame dev ait avoir une idde.

—1I fit son speeeh.

—Les combattmms, dit-il, ne s¢ conn(m-
sanb pas, je me fais un dc\ oir de les plesm-
ter Pun & Pautre, ainsi qua vous tous, gen-
tlemen.

Sadvessant & Pétranger :

—Je vous présente, dit-il, Grandmoreau,
surnonnné le Trappeur,

Puis il attendit que le gentleman inconnu
voulitt bien lui déeliner ses nom et qualités.

Mais Tui dédaigneux, jeta un fier regard
sur la foule.

—dJe nal besoin de personne pour me pré-
senter, dit-il avee autoritd,

Je suis e eomte Hem'i de Lincourt, com-
patriote de La Fayctte.’

Un murmure approbatit accucillit ces pa-
roles.

Le Trappeur grogna :

—U'n comte !

“ Quel Juxe! :

“ Sl est le seul représentant de sa noble
famille, l’.nenil' de la race me parait bien
aventnrd,’

Cette brav .ulg fit sourire celui qw'etle avait
la prétention de blesser.,

Cependant le eapitaine John Huggs lor-
enait du eoin de il en se frottant les
mains, son embareation qui ne tarda pas &
venir ranger le quai.

I prit pl Lee avee ses deux eompagnons,

—Nage ! dit-il & ses matelots. Et ronde-
ment ! IT y a un dollar de gratification si vous
v allez ronpement.

Il tenait la barre.

Mais il jetait ¢a ct I un regard sournois
en voyant la foule se préeipiter dans des
harques.

Le C«lplt.\lllc semblait tenir extraordinaive-
ment i toucher au navire avant gue person-
ne autre n'y arrivat.

Sapercevant que les autres canots faisnient
forees rames, il cria & son équipe d'une voix
furicuse :

—Par tous les diables,
vous Ctres, nagez done !

“ Vous v allez connne i vous promenies
des ladies, ”

Puis il ajouta :

—Dix dollars si vous gagnez sur tous ! Al-
lez done ! Hip hip!

Les matelots se concherent sur les avirons,
et le eanot tila comme une tleche vers le va-
pewr qui se badangait légirement & un deni-
mille en rade !

Mais si bonne volonté que les marins y
missent, deux yoles les gagnaient et se déta-
chaient en avant des autres barques qui for-

faillis chiens que
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madent une {lottille considérable ; tout était
en mouvement dans le port ; plus de six mil-
le personnes voulaient s'embarquer.

Le bruit de Paventure qui se préparait s'¢é-
tait répandu avee une rapidité électrique, la
ville entiére accourait, avertic par des télé-
grammes lancée de tous edtes.

On p’imagine pas, en Burope, ce que c'est
quune attraction pour les Amérienins ; quelle
ficvre d’édmotion et de curiosité les seeoue,
quand un speetacle extraordinaive est an-
noncé !

Clest un déiire

Great attraction !

De tous les quais, on sautait en barque;
¢k, nous Invons dit, les vapeurs chautfuent
pour gagner le Leaus qui diait en rade dans
Ia petite baie du Télégraphe.

Cependant le capitaine Huggs voyait avee
rage que les yoles gagnaient sur lui.

—Du nerf!erta-t-tl. Vous ¢tes des poules
mouillées! Cent dollars si vous arrivez les
premiers !

* Poussez, les enfantst!”

Chose étonnante !

Le capitaine, qui ne ramait pas, avait la

sueur au front.

Les yoles gagnaient toujours,

Le nentlunun et Grandmoreau observaient
curicusement le mavin.

—Q'importe, dit le Trappear, si ees yoles
nous dépassent !

—Par tous les feux de Tenfer, Grandino-
reaw, dit le capitaine, il mporte extréme-
nent, il nnportc au plus hant point

Et frappe dCune idée sulite

=51 ces narmons-1a me  dépassent, mur-
mura-t-il, je les aborde par le travers ct je
les coule en grand,

L gentleman souriait,

Peut-étre avait-il devind le plan du eapi-
taine,

—Trappeur, dit-il & son adversaire, je ga-
ge que vous ne conlez pas comme mol une
barque ’un seul coup de rifle.

—Belle malice que de trouer une de ces
yoles ! fit Grandmorean d'un air hargneux.

—dJe parle de la couler ! dit le gentlean,
ct il sagit douvrirune voic d’can large com-
me le fond de mon chapeav. '

—Sans tuer personne ?

—Sans toucher personne.

Grandimoreau tendit son ritle de manvaise
grice.

Sl n'eut pas été poussé par la curiositd, il
n'eut pas prété son arme @ mais il voulait voir
le coup.

Les yoles étaient Punc & quarante brasses,
Pautre & cinquante.

Le gentleman tira un premier conp en Pair,
pour vider le canon,

Puis il prit dans sa poche, son couteau qui,
comne tout bon contcau wmdrieain, conte-
nait toutes sortes outils, sous un petit vo-
lume.

Il ¥ avait dans le sien vrille ot poincon.

Le gentleman fit, tros lestoment, un trou
dans chaque balle 5 il cassa la chaine dor de
sa montre, I passa dans le trou de chaque
balle, viva ta chaine en frappant da dos de
son contean et en saidant du plat-hord pour
teniv coup ; puis il glissa le projectile dans le
canon,

—(Cest Ia belle ramée ! dit-il.

Il se eoucha dans l(. fond dun canot,

Il visa, an ras de Peau, Parriére de la yole
fa plus rapprochée et tiré ; puis il se remit &
charger tranquillement.

—Personne n’est abteint, dit-il,
tonjours, la yole s'enfonee,

Les rameurs continntrent, avee 'entite-
ment  earactéristique  des  Andricains, A
A manier lears avirons Jusqua la dernicre
seconde ; ils avaient les reins dans eau qu'ils
ramaient encore.

souriant

L’embareation sombra, au moment on la
sceonde yole en était & dix brasses.

—lit Pantre, tit le capitaine Hugg
trant la seconde vole.

—Inutile dit le comte.

“ Yous allez votr.

En cffet, ceux de ln barque counlde avaient
nagé vers la yole qui venait sur eux et ils
Pabordaient.

Il y cut lutte.

La yole chavira,

L'immense clameur de la mnltitude prouva
que cet incident la ravissait d'aise.

Le capitaine Huggs était radicox.

—dJe toucherai premier, dit-il avee expan-
sion,

“ [honneur de mon canot est sauf ! ”

Ln comte, que son ironique sourire n'aban-
donnait pos, compléta ln pensée du mavrin.

—Et vous ferez un beaw coup de com-
meree, West-ce pas, eapitaine ! dit-il.

John Huggs tressaillit.

Il était deviné.

Mais le Ters ne se trouvait plus qua quel-
ques encihlures.

On accosta.

Jolm Huggs sauta sur le pont.

—\ ite ! dit-il.

“Abordt?”

On s¢ hissa sur le pont.

—Hold ! avait eri¢ John Huggs, tout le
wmonde en arnies, lestement.

Puis an second :

—Harris, dit-il, je mets Péguipage de cing
pour eent dans mon idée! Vous y &tes, a
vous seul, de trois pour cent.

Les matelots accouraient avee des revol-
vers et des haches,

Hs y wettaient de Pempressement.

Connaissant le eapitaine, ils jugeaint gue
le plan devait ¢tre produetif.

—Des sentinelles partout ! erin John
Huggs. I y aura gros de recette.

“ Fen sur qui vondra monter sans payer |
15t je casse la téte & celui de vous autres qui
broncherait.

“ Seeond vous ferez la recette.

“ Relevez Péchelle. ”

Déja la foule des barques était proche; les
plus léglres touchaient an navire, quand le
dernier ordre du eapitaine fut exéenté.

John Huggs se frotta les mains, promena
sur la flottille inmense un long et joyeux
regard ct sembla se consulter un instant,

1l ealeulait.. .

Mais la foule slivritait de ce que éehelle
avait éte relevée.

Une formidable protestation avait éelaté
¢t montait vers le eiel.

On tirait des coups de revolver sur le
trois-mats ; on tentait Pabordage.

Mais ¢'était chose difficile que 'y réussir.

Du veste Jolhn Hugos, qui s'était anété i
un chifire, monta sur la dunctte ¢t saisit son
porte-voix.

Tout le monde avait compris,

John Huggs, allait ragonner le public !

S mon-

b=To s

Les Américains sont gens positifs ; nul ne
hlima le capitaine.

John Hugygs salua, puis, ficrement, il langa
son ultimatum.

—~Gentlemen, eria-t-il d'une voix accou-
tumée & dominer la tempéte, le¢ duel aura
lieu dans dix minutes,

“Tout le monde pourra voir le terrible
combat que vont se livrer les braves chan-
pions que vous connaisses,

“ Venez tous.

“Jene prends que dix dollars par per-
sonne.

“ Dix dollars seulement. ”

[avisé capitainc envoya son prix d’entrée
aux quatre points cardinawx b nttendit Peftet
de son idée,



En un instant le trois mats fut couvert de
monde.

Le second recevait | argent & mesure qu'un
spectateur arrivait au sommet de Péchelle,
qui avait été ddroulée de nouvenu.

Les premiers arvivés montbrent sur les
agres, y formant des grappes humaines ; on
se hissa partout.

Le trois-méts, surchargé, s'enfonga de deux
métres au moins,

Cing cents personnes étaient 13, attendant
que le duel commengit.

Toutes avaient acquitté le prix d’entrée
imposé.

John Huggs jeta un regard satisfait sur
ses nombreux spectateurs, et il commanda :

—Distribuez des torches!

—Gentlemen, eria John Hugus, vous étes
des hommes et non des huses.

“ Une impradence, et le vapeur flambe !

“ Vous serez grillés ou noyés.

“ Nous avons du pétrole i bord.

* Done, prenez garde an fen t”

Puis, stir que chacun veillerait sur tous
et tous sur chacun, dans la erainte d'un
incendie qui et ¢6¢ effrayant, le capitaine
erin

—Allunez !

Trois minubes apres, le pont du batiment
¢taib inond¢ de cette lumiere rouge produite
par la combustion du chanvre et de a résine,

On pouvait distinguer sar les quais des
masses ¢normes accournes 2 la nouvelle du
duel  dtrange inventé par  le  capitaine
Huggs.

Le marin yankee rayonnait, son idde avait
un prodigicux suecis.

Le long sitlement d'un vapear vint, tout
i coup, ponr un moment, arrcter le vigou-
reux frottement de main par lequel il mani-
festalt sa banne humenr.

—tIn concurrant ! dit-il avee mépris.

“Je wlen woyue: ma salle de spectacle
est comble!”

Le Teras était en ctict bondé dhommes,

Cependant  John Huggs ne se trompait
l)ZlS.

Le vapeur vint ranger Je trois-mits bord
a bord et demeura timmohile,

sSur le pont de ce navive nouvean venu se
pressait une foule compacte.

L'arrivée du vapeur fut hientot suivie de
celle de ving, de trente, de eent bitimets an-
erés dans le port.

It chaque navire, illuminé brillannment,
portait des milliers de curieux.

En un instant, le yacht fut enveloppé
Qune vaste ecinture tlottante.

Sous le ciel étoilé, sur lau mer bleue, au
milicudu resplendissement des torehes, ¢’était
un spectacle veaiment féerique ; mads la bru-
talité de Phomme imprimait 3 cette scene
son cachet brutal.

Matelots et spectateurs s'interpellaient
grossitrement  quoique  joycuscment  d'un
bord aFautre; ils cchangeaient des lazzis an
gros sel et des propos plus risqués que faci-
les & traduive.

Les paris s'ouvraient, {'on jounit sur les
deux combattants.

Les poules s'organisaient.

Mille et mille défis s'engageaient ainsi en
quelques minutes. '

Enfin Pattention générale se eoneentra sur
le yacht.

John Hugas avait cmbouché son porte-
voix ; on crut que le duel allait commencer,

Mais le eapitaine langa I'nvis suivant, su-
préme exploitation réservée ponr la dernivre
minute,

—CGientlemen, dit-il, j’ai sur ln dunette des
places dolt 'on plonge dans In euve « je les
offre & cent dollars 'une !

Le prix était exhorbitant ; cependant il y
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cut émulation, ct, pormi ccux qui se trou-
vaient sur pont, il se fit une bousculude pour
se disputer ees places favorisdes,

Un petit bossu, qui s’était hissé, moyen-
nant finances, sur les épaules d’une sorte de
géant, sc mit & courir sur les tétes, tant la
foule était compacte : il arriva premier sur
la dunette, qui-fut hientdt couverte.

Six reporteurs de journaux étaient parmi
les heureux qui avait gagné le bon poste ; ils
prenaient des notes.

En ce moment, de vapeur en vapeur, jus-
qu'au trois-mits, on passait de main de main
un appareil télégraphique avee cette recom-
mandation qui se erinit complaisnmment d’'un
bord & 'autre.

“ Au rédactenr du New-York Herald.”

Un fil, isolé par un enduit de gutta-per-
cha, ¢tait attach¢ & Inppareil et se déroulait,
depuis une station placée sur les quais, jus-
qu'an trois-mats le Lecas: ce il immergeait
dans 1 mer et mettait ainsi en communica-
tion direete Ja rédaction du journal avec son
reporter.

L'appm’cil, parvenu & destination, fut ins-
tallé sur-le-champ et fonetionna wussitot.

Autre fait réel et topique.

Le petit bossu s'était mis de son ¢6té & dé-
velopper un paquet il avait tird de des-
sous son paletot: ce paquet était sa bosse et
contenait le prospectus d'une religion qu’on
Jangait pour le quart d’heure,

En amdrique, on invente tous les six mois
une nouvelle secte.

Les prospectus tomberent dru sur les spee-
tateurs qui les Tarent & la elarté des torches.

Bizarre nation !

Grande nation ! .

Taute idée germe dans ces cerveaux ame-
rieains. .

Dire tout ce qui se passa d’étrange pour
un Buropéen. ce soir-li, serait impossible.. .

Cependant la cuve dtait 14, vaste et admi-
rablement disposée pour qu'on vit a mer-
veille. '

Elle avait un creux de deux metres @ mais
Qun nittre seulement elle s’enfoncait dans
le pont.

1'un metre elle le débordait.

Les deux adversaives, qui avaient ¢té con-

duits dans la cabine du eapitaine pour s’y
déshabiller, dtaient attendus avee impatien-
ce.

La foule commengait & vociférer

—Le duel !

« An rideant”

Tout & coup lasoupape qui servait  vider
Pean de la euve s'ouvrit ; les deux adversai-
res surgirent par la.

On cut dit dune féevie.

* La soupape se referma,

Des applandissements violengs retentirent.

Nus jusqu'a la ceinture, le poignard en
main, ¢t le bras gauche enveloppé d’un pun-
cho mexiecain, les adversaires attendaient si-
lencicusement qu’on leur donndt le signal de
combattre,

John Huges avait argent de toute place.

I n'avait plus un centimotre carvé de dis-
ponible.

11 sapprocha de o cave,

—Les combattants sont-ils préts 7 deman-
da-t-il.

Mais le Trappeur paraissait plongé depuis
un moment dans de profondes réflexions.

Il veleva la téte & Pavertissement du eapi-
taine et répondit d'un air grave.

—Dans un instant.

“ F’ni une préeaution & prendre.”

La foule parat sweprise de cet ineident
qui surgissait. ‘

Girandmorean s'approcha du comte,

—UGentleman, dit-11 & hante voix, il faut
tout prévorr, prétend-on communément.
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“ Méme l'impossible.”

—Je suis de cet avis.

—Si vous me tuez ce qui peut arrviver,
quoique absolument invraisemblalle, vous
aurez non-seulement accompli un joli tour
de force, mais vous pourrez encorc vous van-
ter de posséder un riche conp de poignard.

“ Je dis un riche, trés riche coup de poi-
gnard ; ¢'est ec qui me pousse & vous confier
un seeret enfermé Ja depuis trois mois.”

Le Trappeur frappa du poing son énorme
crane mamelonné de plus de bosses que tous
les Gialls n’en inventérent jamais.

Pais il eontinua:

—Je sais que ma confidence doit entrainer
fatalement la mort de I'un de nous.

“ Clest pourquoi je n'hésite pas & vous la
faire.

“ Dépositaire de mon seeret, vous ne soul-
frirez pas que je partage désovinais.

“ Mot vivant, Jamais homme ne me tra-
hira; ear fa mort suivra de prés e legs pre-
maturé de mon héritage.”

Le comte de Lincourt déeoutait, sans souf-
fler mot.

Les bras croisés sur la poitrine, i) souriat
silencieusement.

—Je vous dcoute, dit-i).

—Je vais done vous confier un seeret ! it
(randMorean.

“ Il vaut plus de dix, plus de vingt wil-
lions de dollars !

“ De ectte facon, je vais vous mettre dans
la néeessité de me tuer, et me metbre, mot
aussi, dans eelle de vous tuer ; ear ¢ost trop
dde deux hommes pour savoir ce que ju venx
vous dire.”

Le Trappeur se rapprocha cncore du
comte ¢t parla & voix Dbasse pendant plu-
sieurs minutes.

Le comte parait tres impressionnd de la
confidence du Trappeur.

I o tressailli plusicurs fois.

IIwa plus le méme air de dédain pour
son adversaive.

Les speetateurs erient & tue-téte ;

—Le signal ¢

“ Le signal 17

Le eapitaine Johm Hugs prononee les mots
traditionnels

—Allez, genslemen!

Un formidable hurrah s’échappe de vingt

‘mille poitrines,

La popnlation de Ta ville, sur Jes quais,
répond par des acclamations assourdis-
santes.

Cependant le duel eommence.

L’heure est solennelle.

Lex speetateurs sont haletants.

Les deax adversaives ont une attitide qui
fait contraste.

Ils sont superbes tous deux.,

Le comte droit, tres peuw fendu, le corps
placé comme dans la garde savante et sévere
de Ia boxe anglaise,

Son regard hautain est chargd d'delairs
on sent que ce gentilhomme est sie de i,
qu'il doit admivablement manicr son arme.

Il attend le choe.

Grandmoreau est vaumass¢ <« lui-iéme,
prét A bondir.

Il sceoue sa téte énorme de hison en furic.

Cette masse féroce. laneée par des jarrets
d’acier, anra un irrdsistible ¢lan,

Le chasseur a pris la garde espagnole,

Les paris vedoublent.

Le Trappeur fait quelques feintes.

Le comte recule.

Ses tenants regrettent d'avoir engagd leurs
dollars sar i,

(A supveee)
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HENRY R.GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN
144, RUE SAINT-LAURENT, 144

MONTREAL

La prépan

ion dex preseriptions de médecins est sous le
controle direet dn propridiaire, aidé de graducs compstent =,

Les médeeir '(Ic‘:t campagne, les institutions pu\l]iqncs.
Jos colléges et lex couvents, sont servis de Droguerics pures,
AUX prix du gros.

SPECIALITES

GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Chevens.

GRAYS DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'™S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNI, powr le Mal de Dents.

GRAY'S WHITE ROSE, CREME LANOLIN, powm

mains erevassées, pean rude, cte.

HENRY R._GRATY
CHIMISTE-PUTARMACIEN
144 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

N. B. — Joceuperai dans quelques jours 12 magnitique
niggaxin du No 122 Rue St. Laurent, encoignure de larue
Lagauchetiere et il vao sans dire que =i jaméliore mon
nstallation ce n'est que pour donner toute la perfection
possible aun commeiee qui exige tant de petits soins, de
details et dattention. Je n'emploic dans la préparation de
foutes mes preseriptions pharmacentigues el paurfums que
des matiéres chimiquement pures, extraitent aux moyens
des procides les plus eflicaces de i seience ef sous le
controle dimalystes experts of =ars, A {ons les raflinements
de Ja partumeric moderne je veux unirun serviee de dispen:
saive absolument complet. eflicace et économigue, a la por-
tee de tontes Jes pourses. Comme par le pass<é, je ferai une

Aalite de i vente, aux prix du gros, des drogues et
preparadtions pharmaccutigues aux hopitanx, convents
colleges et institutions de bienfaisance.

N
o “NEWSEAPER, WORK & SPLOIALTY

€73 CRAIG STRLET

4+ MoNTReat

PUSLICATION  HEBDOMADAIRE

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Donne $600de Primes par annee a ses Lecteurs

LE TIRAGE A LIEU TOUS LES SIX MOIS
Les primes sont de
.\'/I/II,

S50, 820, 512,50, 10, S5,

Etcent de S1.00.

N2,

LE QUATRIEME GRAND TIRAGE AURA LIEU DANS LE
MOIs 1'AVRIL PRUCIALN.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAVALLE I)’.\\'.\N(:I'L
VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépits de journaux, tous les
jewdis, Pour abonnements et annonces s’adresser i

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Propriétaires,
69 rue St Iacqgues, Montzxeal
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THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS......PROP, ET CERANT.

Semaine commencgant Lundi, le 17 Mars
Aprés-Midi et Soirée.

OLIVER BYRON

DANS LE FAMEUN DRAME A SENSA-
TION INTITULE :

AGROSS THE CONTINENT

Eecellent: Compagnie, Jolis décors, et bonne
mustque.

PRINX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réserveés, 10cextra.

Plan & Ia N. Y. Piano Co., No 228 rue Saint-
Jacques.
Semaine suivante.— 1% Two Johns.

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

ez LA PRESSE ==z

Le plus popudaive de tous les journae ‘rangais
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abounenent o dehors de Montréad
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAVABLE l)’.\V;\,\'CE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PACES

$1.00 pazx Anmnee

Sivous voulez iwvoir ce gue vons déxivez, ou disposer de
quelpue chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Jourmal posstdant Ja plus forte cirenlation de tons les

journanx francais dn Canada,

Moyenne ponr b, mors do. Féepicr

16,257 par jour

Pour prix, ¢t tout antre chose, sadresser
LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Montréal.

\ Agents demandes partout

Cet offre 51 bon pour 6o jours, et
nros Je 1esons afin davoir de bong
n agents qui intraduiront nos montres ¢
Ul J €t afin de nous § roteger contie bes

il spéculateurs et marchards qui ordon.
neraient de fones quantité «; nous voue.
ONS que chadue peesonne coupe cette
@ ynnance et nous Fenvoie avec son ordre
"s ‘engagreant & exsayer de faire des ven.

tes pour nous avee Fimmense catalogue
" que nous envoyons gratis avec chaque,

R hontre.  Sur téception de soc en L.
3% bres, comine garantie de Lonue foi,

2Ry, 1OUS vousenverrons fa mantre prag,
&, express C. 0. D, suje
2\ cxanen. Sitoutest satisfai

A ¢t ted que representé,

A\ paurrcz payer Ia différence,
£5.97 et gaeder Ia montre,

=2

=3

Rreptiap——

B\ dutrement vous ne payez,
tien. Le bwitier est garan.
tien Qroud solide, un né-
tal qui ne peat étee eecon.
nu «de Lot que par dos
Alexperts; richement gravé,
solide dans toutes ses)

it 3
A2 Monvement e e
porté, monte A Ly main,
ajnstd et sénldi et pleinee
ment garanth.  En en
prEenant soin un peu, cote
montre: duseritonte valre |
vie.  Cestyvotre dernitre
chance davei
de $30 pour $5.47, et une
POUr BiCN $i Vo Bous 0|
vendez 6. Adressez @
A.C.ROEBUCK & CO.,
iy 67 & 69 Adelaide St.
Y East, Toronto,Can. Sivous
ESITCZ PECevHr Cotte mantre i
ta malle, it faudra envoyer lt:";ul':rl.f
. tant complet car 12 marchandise ne
peut tlnls 4|:trl:; m;vnyé;! c.o, !)i pacly malle. Quand le montant
(')!ll]) etdebordre est envoyéde \lli(c. AOUS CHVY Q i
julio chamic ¢ of doublé, Nommez ce journal, yunagratisune

PILOLES DE MOIK LONGES COMPOGEEE

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pour la quérison certaine de towles

AFFECTIONS RILIEUSES,
TORPEUR DU FOIE,
MAUX DE TETE,
INmIGESTIONS,
ETOURDISSEMENTS

Et de toutes les malaises causés par le mauvais fonc-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
¢lant un des plus sies eb plus eflicaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne conticnnent
pas de mereure ni ancune de ces préparations. Tout en
ctant un puissant purgatif, pouvant étre adminisird
dans wimporte quel cas, elles ne conticnnent ancune de
ces substances délétdres qui pomeraient les rendre préju-
diciables 4 la santé des enfants on des personnes agées,

LES PILULES DE NOIX LONGUES COMPOSEES
de MeGALE, sont préjardes avee soin, avee un extrait
concentré de la noix longue et combiné avee d’antres
principes végétanx, de manjcre & les placer an premier
ring parmi toutes les pilules stomachiques jusqu’y pré-
sent offertes an public,

Nos anciens Canadiens-Francais faisaient usage de a
noix Jongue, avant s maturité, Ils Pemployaient en
CONFITURE, contre la constipation hahituelle. Mais
legrand inconvénient, était Fobligation de faire, avee
des noix vertes ot fraiches, cette préparation qui, faite
en quantité perdait toute s foree et devenait inutile.
Liv seience i depuis découvert un extrait de cette noix,
qui se conserve intuct dans Lous les climats,

Clest de cet extrait que sont composées les Pilules de
Noix Longues de Metale,

B. . McGALH
PHARMACIEN
2123 e NOTRE-IDA IVIE

EUARD & MAGDONALD

FABRICANTS DE

Poéles, Fournaises et Ustensiles de Cuisi-
ne en Fer en Général.

Ouveages de Plombier, Ferblantier et Béparage de
Pocles promptement exdeutds,

LE POT ‘‘JEWELL RANGER”

Exn foxrxme de Cexcle
EST LE MEILLEUR DU MONDE ENTIER

244 RUE SAINT - JAGQUES, MONTREAL.

IMPRIMERIE

POIRIER, BESSETTE & NEVILLE

10 ot 12 »»ue Leroyex
Entre Ia Place Jacques-Cartier et la rue Claude,
MONTREAIL

Nous exécutons, & bien bon marché, toute
espéce d'ouvrages, tels que:
CIRCULAIRES, LIVEES, BROCHURES,
PAMPHELETS,  AVFICIHTES,
CARTES DAVEFAIRES,
PANCARTES, ENTETES DI COMPTES,
PROGRAMMES, ANNONCES D’ENCAN,
ETIQUETTES, BLANCS DE TOUTES SORTES
ETC., BETC.,

CARTES DE VISITE,

Commandes  promptement  exéculées.
Caractéres de Luae.

A MEILLEUR MARCHE QUE PARTOUT AILLEURS

IN . IB.—Toutes commandes pour impressions
peuvent étre données chez Poirikn. Besserre
& Cik., 69 rue Saint-Jacques.

“LB SAMEDI ” est imprimé avec l'encre
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SHELDON COLLINS’ SON & (0.,
32 and 34 Frankfort Street, New-TYork



